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    Геральт из Ривии?

    На берегу реки, в лесу, полном деревьев, когда жаркое солнце прямо над головой, стоял человек в темно-коричневых средних легких доспехах высотой 185 см, с двойными мечами на спине и навершием в форме головы льва, вызывающий огонь из левой руки, крича и счастливо смеясь.

"Вау! Хахаха... это так реально, чувак! Эти травы, деревья, облака и текстуры огня превосходны. Я даже могу знать, как делать знаки руками?! приготовление зелий и все такое?! Как будто вся информация уже у меня в голове. Тот, кто создал этот VR-шлем, поистине гений! Гениально, я говорю! Хахахахаха", - взволнованно говорит мужчина, снова вызывая огонь и продолжая жечь ближайшее дерево.

[игни]

"Вау-вау! Хахахаха…Самый лучший! Я даже чувствую, как температура воздуха слегка повысилась и пахнет горящим деревом. Подождите, даже мой голос изменился? ...Я ГРУТ! Хахахаха, круто! Я действительно доволен, я дам им рейтинг 5-нет миллионов звезд для этого VR-шлема! Давайте попробуем другой знак!"

[аард]

Мужчина снова делает знак левой рукой и мгновенно тушит огонь, бушующий над деревом. Он также пытается использовать альтернативный знак [aard sweep], чтобы взорвать все вокруг него в радиусе 3 ярдов. Он чувствует, что земля дрожит, а высокая трава вокруг него почти прижата к земле из-за ударной волны. Он также пытается указать рукой на реку и взорвать воду впереди.

"Тьфу ~ это действительно приятно!" Он счастливо улыбается, глядя на свои работы, затем смотрит на свои обе руки и говорит: "Я чувствую силу прямо в своих руках".

"Кстати, где я могу найти панель HUD? Может быть, это придет, когда в боевом режиме? Забудь об этом, сначала я хочу посмотреть, как выглядит это лицо..." Затем мужчина посмотрел на реку перед собой и пошел вперед. Когда он подходит к самому краю, он видит молодое лицо с белыми волосами до плеч, щетинистой белой бородой, шрамом поперек левого глаза, зрачками-щелями, как у кошки.

Затем мужчина медленно прикоснулся к шраму на своем лице и сказал: "Чувак, это действительно молодое лицо Геральта из Ривии. То же самое и с одним из модов, которые я устанавливаю. И это чувство touch....is действительно естественно, невероятно. И, кстати, эта легендарная мантикорская броня действительно удобна. Может быть, их компания разгадала секрет нервной связи? Я надеюсь, что когда я буду сражаться с монстрами позже, мне не будет сильно больно, но это невозможно! Если игрок чувствует себя слишком обиженным, то этот VR-шлем не будет продаваться. Правительство не одобрит и немедленно запретит это. В любом случае, давайте продолжим с другим знаком снова!"

Когда мужчина хочет пошевелить левой рукой, чтобы сделать еще один знак, он вдруг что-то вспоминает и говорит: "Подождите, сколько модов мне снова установить? Хммм, дай мне подумать....



    Когда-то давно я был...


    Когда-то давно я был...

    Юго-Восточная Азия, Индонезия, Джакарта, 5 часов вечера.
В одном из ресторанов внутри оживленного торгового центра есть пара мужчин и женщин, которые сидят вместе. Они не ели и даже не встречались, по крайней мере, этого хотела женщина. Мужчине было 25 лет, рост 180 см, хорошо сложенное тело, чистая кожа, овальное лицо, аккуратная стрижка. Женщине было 25 лет, рост 170 см, худощавая и гибкая, с гладкой кожей, лицом в форме очага и волосами до плеч. Вы можете сказать, что они подходят друг другу, мужчина красив, а женщина красива. Но между ними есть разница в контрасте: мужчины носят форму охранника, в то время как женщины носят высококачественный костюм офисной леди.
Они пристально смотрят друг на друга, но никто не разговаривает. Женщины больше не могут этого выносить, поэтому она первой ломает лед, пока ее глаза блестят.
"Андре, ты знаешь, что это не то, чего я хочу… ", - она говорит с довольно дрожащим звуком.
"Да, я знаю это, Анна, но подумай еще раз, пожалуйста. Мы вместе уже более 7 лет". Он закрывает глаза и наклоняет голову вниз.
"Андре, мои родители заставили меня выбирать между тобой и ними. Если я выберу тебя и отменю свою помолвку, то мои родители больше не признают меня своей дочерью. Я не хочу, чтобы это случилось, потому что они были теми, кто любил и воспитывал меня".
Они снова замолчали между собой. После пары минут размышлений Андре, наконец, принял реальность, стоящую перед ним. Он был разочарован, немного опечален, потому что знал, что все это произошло из-за его неспособности обеспечить ей хорошее будущее. Она была из обеспеченной семьи, так что он может понять образ мыслей ее родителей. Они просто не хотят видеть, как ее единственная дочь живет с ним тяжелой жизнью.
"Хуууу…Я понимаю, Анна, даже это причиняет мне боль, но я покончу с этим сейчас. Я надеюсь, что ты проживешь счастливую жизнь со своей семьей", - говорит он с грустной улыбкой на лице.
"...Спасибо тебе, Андре. Я надеюсь, что ты тоже найдешь кого-то лучше меня..." Она быстро вытерла слезы и встала со стула. Она подошла к Андре, затем крепко обняла его и поцеловала в губы в последний раз, прежде чем попрощаться и уйти.
Андре, который все еще сидел там, тупо глядя вверх в течение пары минут, прежде чем закрыть глаза и что-то пробормотать.
«Почему? почему я? Почему я, который должен проигрывать... в конце концов, все дело в деньгах, да. Без денег я - ничто. С деньгами вы можете быть кем-то важным, с деньгами вы можете нарисовать счастливую жизнь, с деньгами вы можете заставить людей завидовать, с деньгами вы можете делать почти все, что хотите, с деньгами ... деньгами ... деньгами. Как бы я ни старался, его родители все равно не хотят, чтобы я был с ней. Хехехе, о, как я жалок». Андре встал со своего места и вышел из ресторана, затем направился к парковке торгового центра. Прибыв на стоянку, он направился к секции мотоциклов и поискал свой. После того, как он нашел свой мотоцикл, он сразу же надел шлем и включил мотоцикл, а затем выехал со стоянки и направился к своему дому.
Когда он вернулся домой, то обнаружил пакет перед своей дверью. На посылке есть его имя и четкий адрес.
"Что это? Я отчетливо помню, что я ничего не покупаю в Интернете... но давайте сначала заглянем внутрь".
Затем Андре входит в свой дом. Его дом общей площадью 30 квадратных метров, он унаследовал его от своих родителей, которые умерли, когда он учился в средней школе, из-за несчастного случая. Когда умер его родитель, у него не было денег на учебу в университете, поэтому он решил работать, когда закончит среднюю школу. Он пытался работать продавцом в магазине, но оплата довольно низкая. Ему нужно больше денег, поэтому он записывается в охранную компанию и проходит обучение в течение 6 месяцев. После окончания университета и получения лицензии он работает охранником в местном банке и получает довольно хорошую зарплату.
Ему нужна хорошая зарплата, потому что у него есть прекрасная младшая сестра, и он хочет, чтобы она поступила в колледж. Он ДОЛЖЕН и ДОЛЖЕН стать родительской фигурой для своей сестры, когда умер его родитель. Сейчас его младшая сестра уже учится в последнем семестре по специальности "Медицина". Он хочет, чтобы у нее было лучшее будущее, чтобы стать независимой женщиной, потому что он знает, что без денег ты будешь никем, даже если у тебя красивое лицо. Вот так он расстается со своей девушкой, даже если у них стабильные и хорошие отношения.
Вспомнив о своих отношениях, которые уже заканчиваются этим вечером, Андре с усталым лицом сел в своей гостиной и медленно открыл посылку. Когда посылка открылась, он посмотрел на предмет внутри и обомлел.
"Что это? Шлем? С кабелем? О, здесь есть диск и письмо, давайте откроем его и прочитаем." Когда он открыл письмо и внимательно прочитал его, он, наконец, понял, что за предмет перед ним.
"О! по-видимому, это VR-шлем из рекламной сети, который дал анкету и заявил, что является разработчиком виртуальной игры "Ведьмак 3". Я думал, это просто розыгрыш"
"Позвольте посмотреть, я должен сначала установить драйвер на ПК, а затем обновить игру с помощью этого DVD? Достаточно разумно. сначала мне нужно принять ванну, а потом установить его." Андре приносит шлем в свою комнату и убирает остатки упаковки в гостиной. Закончив уборку в своей гостиной, он сразу же идет в ванную и принимает ванну. После того, как он закончил принимать ванну, он вернулся в свою комнату, но не сразу установил VR-шлем, вместо этого он просматривал веб-роман и проверял последние обновления своего любимого фанатского романа. Помимо чтения веб-романов, он также любит смотреть аниме, фильмы, мангу, комиксы и играть в игры. Это был самый счастливый момент в его жизни, счастливый момент, когда ему не нужно "притворяться" родителем, надежным парнем и сильным охранником. Он подсознательно создает себе другую "персону", когда играет в игру и даже иногда в своей учетной записи в социальных сетях. Там он стал беззаботным и игривым "Андре из средней школы".
Закончив серфинг, Андре обращает свое внимание на шлем виртуальной реальности позади себя и хочет начать его установку.
"Итак, я просто сначала устанавливаю драйвер и обновляю Ведьмака 3, верно? хорошо, давай сделаем это", но прежде чем он поднял трубку, его телефон внезапно зазвонил. Когда он смотрит на имя звонящего, он знает, что это его сестра.
"Привет, в чем дело, Шелла?"
"Привет, брат! Я вернусь домой поздно, потому что хочу проконсультироваться со своим наставником по поводу материала диссертации. Так что... я-я не могу приготовить тебе ужин на этот раз, так что... прости..."
"...Все в порядке, не извиняйся. Просто сосредоточься на своей диссертации, чтобы ты мог закончить ее с блеском, хехехе"
"Н-но, брат..."
"Да ладно, не волнуйся, твой брат не ребенок, он умеет готовить..."
"Готовить? Какой повар?! Брат, ты даже яичницу-глазунью не можешь приготовить без пригорания!"
"...эхехехе, хорошо, хорошо, тогда я просто сварю яйцо, и не указывай на мою слабость, пожалуйста. В любом случае, ты просто делай там все, что в твоих силах. Со мной все будет в порядке, Шелла." "...Тогда ладно… На этот раз я буду доверять тебе. И брат... спасибо тебе, я... я не позволю, чтобы все твои усилия ради меня пропали даром, пока!"
Шелла просто отключила связь, прежде чем Андре ответил на ее предложение. Он слегка улыбается, слыша, как его сестра смеется, пока смотрит на свой телефон, который уже выключен.
"...Это была глупая сестра для тебя, хехехе. Усилие да…давай забудем об этом. А пока я сначала продолжу эту установку..."
Андре берет трубку, затем вставляет диск в свою DVD-комнату, и появляется всплывающее окно автозапуска с сообщением о соглашении об установке или о чем-то еще.
"Классик, я просто поставлю галочку "Я понимаю" и нажму "согласен", чтобы продолжить установку. Я имею в виду, у кого в мире есть время читать глупое соглашение, когда вы устанавливаете программу, просто нажимаете далее, далее, далее, подождите пару минут и, затянувшись, нажмите готово. И вуаля! Дело сделано." После ожидания 15 минут подряд, наконец, его процесс установки завершен. Андре немедленно подключает кабель в шлеме виртуальной реальности к своему компьютеру. Без лишних слов он надевает шлем виртуальной реальности и садится в наиболее удобную позу.
"Итак, мне просто нужно закрыть этот козырек, а затем переместить курсор мыши, чтобы открыть игру "Ведьмак 3", достаточно просто"
Андре продолжает закрывать забрало и дважды щелкает значок игры "Ведьмак 3", вместо входа в главное меню игры снова появляется еще одно всплывающее окно о соглашении.
"О боже, это соглашение действительно раздражает, просто пропусти его, ладно?!"
Он мгновенно нажимает "Я понимаю" и нажимает продолжить. Когда он входит в главное меню Ведьмака 3, он на мгновение колеблется, прежде чем выбрать между [новая игра] или [продолжить], потому что он испытывает ностальгию по этой игре, в которую он не играл почти два года. Поэтому он выбирает [продолжить], чтобы вспомнить свое знакомство с управлением движением и кнопкой короткого замыкания в этой игре.
"Хорошо, давайте сначала выберем [продолжить] последнюю сохраненную игру, прежде чем я перейду к [новой игре]. Если я правильно помню, последняя игра с сохранением - это ... то, что я бесцельно задаюсь вопросом здесь и там, убивая цыплят, стадо овец, коров, охранников, даже случайно порождая всевозможных монстров, NPC и предметы и продавая их. Какая ностальгия, хахахаха! Давайте снова покатаемся!"
Андре нажимает [продолжить] и выбирает последнюю сохраненную игру, и окна переключаются на экран загрузки, но его глаза медленно закрываются, сам того не осознавая, и он погружается в глубокий сон.
Без его ведома за пределами его дома начали происходить странные события. Прямо над его домом из ниоткуда начали собираться черные тучи, которые становились все гуще и гуще, пока не достигли вершины. Внутри вершины облака вспыхивает множество молний. Вскоре после этого все молнии собираются в центре, а затем обрушиваются прямо на дом Андре. Молния немедленно проникла внутрь и ударила Андре, который был одет в шлем виртуальной реальности, обжигая его мозг. Он мгновенно умер на месте.
Соседи по дому, которые видели этот инцидент, немедленно связались с Шеллой и пожарной службой. 10 минут спустя они нашли тело Андре, безжизненное в его комнате. Когда его сестра пришла домой, она сразу же начала плакать, когда увидела безжизненное тело Андре.
Она погружена в свое горе.




    Возрожденный Геральт


    Возрожденный Геральт

    "Я... в жопе".
"Геральт" смотрит на небо и делает глубокий вдох, приводя в порядок свой разум.
"...это и есть легендарная реинкарнация? Без Трак-куна я вижу. Значит, в него попал падающий горшок? Нет. Молния ударила в небо или ударила током?"
"Последнее, что я помню перед SAO-ed здесь, это то, что когда я надеваю это "Нервное снаряжение" и игра начинает загружаться, я слегка слышу *bzzzt *, но в мгновение ока, пыхтение, я стою в лесу и становлюсь Геральтом из Ривии. Я вообще не чувствую ничего похожего на боль в голове или что-то в этом роде. Шелла..." Пока он все еще размышлял, он услышал, как кто-то зовет его по имени, и повернул голову.
"Этот... мастер Ведьмак, что-то не так?" Джаюс, который все еще не уверен, что случилось с Геральтом, сказал с озабоченным лицом.
"...Я в порядке, я просто вспоминаю свою сестру дома".
"Твоя сестра? С ней... все в порядке?"
"с ней... наверное, все будет в порядке, у меня есть страховка на случай смерти, и я плачу ее ежемесячно, так что... кхм. Не бери в голову, давай войдем в Джаюс!"
"С-страховка на случай смерти? О... хорошо, мастер Ведьмак, пошли" Джаюс не понимает, что говорит Геральт, поэтому он просто закидывает его за голову и продолжает входить в городские ворота. Джаюс местный, поэтому ему не нужно стоять в очереди, но прежде чем он сможет пройти, начальник Привратника вызывает его.
"Остановись прямо там, Джаюс! вашему другу нужно сначала зарегистрироваться и заплатить налоги, прежде чем он сможет войти", - сказал начальник Привратника Арго с суровым лицом.
"Ч-что?! но шеф, когда мой шурин приехал сюда в прошлом году из Норвоса, ему не пришлось платить?" Джаюс смотрит на шефа Арго со слегка умоляющим выражением лица. Он боится, что Геральт "дракон" будет недоволен этим вопиющим вымогательством.
"Слушай сюда! Твой зять не носит двойной меч за спиной, даже в доспехах, поэтому он свободен от налогов на въезд, потому что он родственник твоей семьи, Джаюс. Но он? Вы можете посмотреть сами! Согласно правилу, наемники, желающие въехать в этот город, должны сначала зарегистрироваться и заплатить входной налог. Понимаешь?!" - сказал вождь Арго Джаюсу, пристально глядя на Геральта.
"Я... я понимаю, шеф", - Джей бросил взгляд на Геральта, чтобы увидеть выражение его лица, но Геральт просто кивнул, не обращая внимания на то, что говорит шеф Арго.
"За сколько я должен заплатить?" Сказал Геральт своим глубоким голосом.
"2 серебряных монеты за 1 разрешение на мотылька или 22 серебряных монеты за 1 год"
Геральт, у которого есть только золотая корона и нет серебряной монеты, смотрит на Джаяса. Они видят друг друга за мгновение до того, как Джаюс понимает, чего хочет Геральт.
"Гм... итак, шеф, вот что, я заплачу за своего друга. 2 серебряные монеты справа, пожалуйста", - сказал Джаюс, роясь в собственном кармане с уродливым и тяжелым сердцем.
"Хорошо, а ты, наемник, иди на пост внутри, чтобы записать свою личность"
"Ладно, Джей, подожди меня здесь. Я зайду внутрь первым"
"да!" Джаюс просто кивнул и отошел в сторону.
Геральт входит на пост охраны, а внутри находятся 2 ученых, которые что-то пишут. 2 ученых обратили свое внимание, и они увидели седовласого мужчину с двойным мечом, доспехами и черными очками, закрывающими его глаза. Один из ученых начал задавать ему вопросы.
"Приветствую, чем я могу вам помочь, мастер Наемник?"
"Приветствую, кхм - шеф Арго сказал мне выдать разрешение на въезд сюда"
"О, я понимаю. Сколько вы платите шефу Арго?"
"2 Серебряные монеты"
"Хорошо, тогда подождите секунду, я подготовлю бумагу and....so Как тебя зовут, мастер Наемник?"
"Меня зовут Геральт"
"Ге-ральт. Хорошо, откуда ты взялся?" Ученый, пишущий свое имя, глядя на Геральта.
"Мантарис"
"действительно? Мантарис? Ходят слухи, что это город... Чудовища? Даже один из Мудрых Мастеров Юнкая сказал, что у него есть двухголовый гигант в качестве раба… Но ты... вполне нормальный".
"Это всего лишь слух, да. Видите ли, люди... нравится изобретать монстров и чудовищ. Тогда они сами кажутся менее чудовищными, тогда они чувствуют себя лучше. Как этот Мудрый Учитель, о котором ты говоришь".
"Хм, разумно, ну, может быть. В любом случае, добро пожаловать в Свободный город Кохор, Геральт из Мантариса. Это ваше разрешение, не забудьте продлить его в следующем месяце. И, пожалуйста, не создавайте здесь проблем, потому что магистры Кохора не будут счастливы, если услышат это"
"Хорошо, я запомню твое слово и поблагодарю тебя".
Геральт взял свое бумажное разрешение на въезд и свернул его, чтобы положить в переднюю кожаную сумку. Он вышел с поста охраны, позвал Джаяса и направился в сторону города.
"Давай, Джаюс, я получил разрешение на въезд. Сначала мы пойдем к тебе домой"
"М-мой дом?"
"Да, твой дом. Есть какие-то проблемы?"
"Нет, нет, это моя честь, мастер Ведьмак. Я просто не ожидаю, что ты захочешь пойти в мой скромный дом".
"Хорошо, мне просто нужно место, чтобы кое-что организовать, и мне понадобится ваша помощь. Кстати, у тебя есть ребенок или жена?"
"У меня есть жена, но у меня еще нет ребенка, мастер Ведьмак. И я уверяю вас, что моя жена будет рада принять вас в качестве гостя".
"Тогда хорошо, кстати, отныне зови меня Геральт".
"Да, мастер Геральт! Пожалуйста, следуйте за мной".
Геральт идет вслед за Джаюсом к своему дому, но последний сначала сворачивает на рыночную площадь, потому что он знает, что Геральт не из свободного города, черт возьми, он даже на 100% уверен, что он Старый валирийский потомок из-за его "драконьих" глаз и магии.
Джаюс сначала знакомит Геральта с различными кузницами кузнецов, потому что считается, что кузницы Кохорика не имеют себе равных. Доспехи, которые они создают, считаются превосходящими доспехи, сделанные в Вестеросе. Они способны придать металлу глубокий цвет с прекрасными результатами. Кроме того, кохорики - единственные в мире, кто все еще обладает знаниями о том, как перерабатывать валирийскую сталь, секрет, который они строго охраняют.
Когда они заканчивают исследовать кузницу кузнеца, Джаюс отводит Геральта в разные дома рабов. Самые продаваемые рабыни - это женщины, родом из Лиса, их с детства обучают удовлетворять своих хозяев различными способами и техниками. Они также предоставляют безупречную армию, которая продается за единицу.
"Скажи, Джаюс, сколько монет стоит рабыня-подушка?"
"Хе-хе, это зависит от их качества, мастер Ведьмак. Чем красивее они будут, тем дороже это будет стоить. Ходят слухи, что самый дорогой из когда-либо выставленных на аукцион стоит более 10 000 золотых монет, жаль, что я никогда не смогу попробовать эту роскошь, потому что мой годовой доход составляет чуть менее 100 серебряных монет". "...Это действительно довольно дорого, возможно, в будущем вы сможете купить такую роскошь"
"Нет, нет, мастер Ведьмак, вы, должно быть, шутите, даже у меня есть деньги, моя жена убьет меня первой, прежде чем я смогу их потратить, хехехехе"
Услышав, что говорит Джаюс, Геральт просто слегка смеется, затем продолжает идти по тропинке в течение 15 минут, и они, наконец, прибывают в дом Джаюса. Дом Джаюса - обычный квадратный дом, похожий на старый ближневосточный дом, шириной около 10 метров и с желтым песчаным воротником. Дверь и окна его дома сделаны из дерева.
*тук, тук*
"Сури... открой дверь".
"Это ты, Джаюс? Подождите секунду, пожалуйста", - сказала женщина внутри дома.
Когда дверь открылась, Геральт увидел женщину ростом 165 см в возрасте 30 лет, со светло-коричневой кожей, темно-каштановыми длинными волнистыми волосами, карими глазами, одетую в длинное платье цвета слоновой кости. Когда Сури видит Джаяса в довольно плачевном состоянии, она, не колеблясь, проверяет тело своего мужа.
"Джей, что с тобой случилось?! Ты в порядке?"
"Я в порядке, Сури, благодаря своевременной помощи мастера Геральта". Видя, что Сури волнуется, Джаюс с улыбкой тут же целует ее в щеку и поворачивается к Геральту, держа ее за руку.
"Мастер Геральт, познакомься с моей женой Сури, Сури, познакомься с мастером Геральтом".
"Приветствую мастера Геральта, спасибо, что спасли жизнь моему мужу. Мастер Геральт всегда будет нашим почетным гостем, пожалуйста, заходите внутрь", - сказала Сури с улыбкой и слегка, но искренне склонила голову, приглашая Геральта войти в ее дом.
"Приветствую Сури, я просто делаю то, что мог бы сделать любой мужчина, когда ищу кого-то, кому нужна помощь. Спасибо, что пригласили меня в качестве гостя", - затем Геральт входит в дом вслед за ними.
Дом выглядит просто, здесь нет ни стульев, ни столов, только большой ковер в гостиной и черный идол с козлиной головой, прилипший к стене. В доме есть еще 4 комнаты, в которых нет дверей и которые закрыты только тканью.
"Мастер Геральт, пожалуйста, сядьте. Сури, принеси что-нибудь поесть для мастера Геральта", - сказал Джаюс, в то время как Сури повернулась к кладовке на кухне, затем принесла кувшин с водой, смешанный арахис, вяленое мясо и черный хлеб на подносе.
"Пожалуйста, мастер Геральт" Сури поставила поднос перед Геральтом и села рядом с Джаюсом
"Спасибо, Сури, я, оказывается, голоден", - Геральт берет черный хлеб и начинает откусывать. Ему довольно любопытно, хочется попробовать, каково это - есть средневековую еду на вкус.
"Этот черный хлеб неплох... о, это вяленое мясо довольно вкусное, этот арахис на самом деле хрустящий"
Джаюс и Сури, которые видят, как Геральт ест снова и снова, просто смотрят друг на друга и улыбаются, они счастливы, что их гость похож на еду, которую они подают. Но Сури подсознательно бросает взгляд на раны на ногах и руках своего мужа, поэтому она встает и приносит мазь из травы, которую делает сама, а затем смазывает ею раны.
"Ш-ш-ш, С-Сури, пожалуйста, делай это медленно"
«Что? Это просто поверхностная рана, не хнычь, как ребенок..."
*Отрыжка*
"Гм... Спасибо за еду, я бы сказал, это довольно вкусно", - сказал Геральт, выпивая, чтобы скрыть свое смущение.
"Хехехе…Мы рады, что вам это нравится, мастер Геральт", - сказал Джаюс, притворяясь, что не чувствует боли, но его глаза подергиваются.
"Кстати, Джаюс, ранее ты говорил, что обычно продаешь свою игру в гостиницу или Таверну, верно? можете ли вы помочь мне продать мой... вы знаете"
".... О... да, конечно, я с радостью помогу вам с этим, мастер Геральт. Сури, пожалуйста, сходи на рынок и купи один кувшин эля, пожалуйста. Вот 10 медных монет", - сказал Джаюс Сури, моргая одним глазом, показывая, что они хотят поговорить наедине. Сури, которая, глядя на выражение лица своего мужа, тоже знает, как сотрудничать.
"Хорошо, я куплю его для тебя. Мастер Геральт, пожалуйста, извините меня на минутку." Геральт просто кивнул и подождал, пока Сури уйдет, прежде чем она снова заговорила с Джаюсом.
"Я знаю, что ты умный парень, Джаюс. Поэтому я не буду объяснять, что вы увидите и что произойдет, если вы..." Серьезно сказал Геральт, но прежде чем он закончил свое слово, Джаюс прервал его.
"Д-да, мастер Геральт. Я знаю, что говорить, а что нет, пожалуйста, поверьте мне!"
"Тогда ладно…[открыть инвентарь]"
Внутри своего инвентаря Геральт решил сбросить все туши, всего там 14 волков. Он также положил два меча за спину в свой инвентарь, потому что считал свою внешность слишком броской. Геральт знает, что слишком поздно скрывать свою магию от Джаяса, потому что он уже видел, как он использует [aard] и туши волков, которые внезапно исчезли с [инвентарем]. По крайней мере, Джаюс не знает всех своих способностей в полной мере, поэтому он слегка расслабился. Единственное последнее средство - связать Джаяса под его знаменем и боевой колесницей, чтобы убедиться, что он не выдаст свою тайну.
Когда Джаюс смотрит на 14 волчьих туш, появляющихся из ниоткуда, он все еще чувствует себя потрясенным и пораженным. Он знает, как вести себя в соответствии с желанием Геральта. Он также знает, что если он сможет внимательно следить за Геральтом, то получит огромную пользу. Потому что Джаюс видел его "Драконьи" глаза и магию в точности как в легенде о старом королевстве Валирия, легенде, которую Бард пел в Таверне.
"Джаюс, сколько стоят эти 14 туш?"
"Я... я на самом деле никогда не продаю волка, мастер Геральт. Я охотник-одиночка, я побегу, даже если столкнусь всего с 1 волком, потому что они обычно охотятся вместе со своей стаей, так что я не совсем уверен. Но я знаю, что волчий мех в Кохоре будет стоить хорошую цену, потому что охотиться на волка трудно. Сначала мне нужно сходить на рынок, чтобы поторговаться с местным торговцем"
"Хорошо, я оставлю все эти туши тебе, чтобы ты мог продать их по хорошей цене. Я вознагражу вас 10% от общего объема продаж"
"В награде нет необходимости, мастер Геральт, я делаю это добровольно. Ты уже спас мне жизнь, так что вот как я тебе отплачу"
Геральт просто пару секунд смотрел на Джаяса серьезным взглядом. "Этот Джаюс, он уже выслужился передо мной. Он знает, что эти волки заработают хорошие деньги, но он не хочет брать комиссионные? либо он честный человек, либо он хочет большего"
"Ч-что случилось, мастер Геральт? Я не заставлю тебя разочароваться, клянусь Черным Козлом!" Джаюс чувствует себя неловко, когда Геральт молча смотрит на него и тут же дает клятву.
"...Хорошо, джаюс, на этот раз я тебе поверю. Просто иди немедленно продай его и купи мне несколько комплектов одежды для простолюдинов из хорошего материала, понял?"
"Да, мастер Геральт, я сделаю, как вы говорите. А теперь извините меня, мне нужно перенести туши этих волков в мою тележку снаружи." Джаюс поспешно покинул свой дом вскоре после того, как вошел в дом, толкая тележку. Затем Джаюс быстро погрузил все волчьи туши в свою тележку. Когда он закончил загружать все туши, он сразу же отправился на рынок продавать.
"Мастер Геральт, я временно оставлю вас здесь. Пожалуйста, извините меня"
"Хорошо"
Когда Джаюс закрыл дверь своего дома и ушел далеко, Геральт встал и подошел к окну. Он увидел аккуратно выстроенные квадратные дома и большие дворцовые здания в центре города. Он делает глубокий вдох и все еще не верит, что он перевоплотился в этот мир, но воздух, который он вдыхает, люди, которых он встречает, прикосновения, которые он чувствует, еда, которую он ест, он не сомневается, что все это реально. "Шелла…Я надеюсь, что у тебя там все хорошо, и ты станешь успешной независимой женщиной, чтобы никто не стал тебя недооценивать. Я надеюсь, что ты сможешь выбрать ту жизнь, которую желаешь. Не то, что твой брат здесь, он даже не может выбрать..."
"Хааа~ забудь об этом, что случилось, то случилось, нехорошо жить прошлым. Что мне сейчас нужно, так это жить так, как мне нравится, но все же мне нужно все тщательно продумать. Этот мир одинаково опасен, и я не бог. Я не хочу снова разочаровываться в себе! Я больше никогда не хочу чувствовать себя беспомощной!"
"С этого момента я - Геральт! Но не Ведьмак, не рыцарь Ривии и даже не мясник из Блавикена. Я Геральт с Земли!"
.
.
.
Джаюс, который был уже далеко от своего дома, медленно толкал свою тележку в сторону рынка в течение 10 минут. Когда он входил в район рынка, он встретил свою жену Сури, которая возвращалась домой с кувшином по той же дороге.
Сури проявила инициативу и подошла к Джаюсу, который толкал тележку. Когда она увидела товар в тележке, Сури была шокирована и сразу же спросила своего мужа.
"Джаюс, откуда у тебя столько волчьих туш? Это принесет много серебра - Подождите! разве ты не вернулся домой, ничего не захватив с собой?"
"Это принадлежит мастеру Геральту, я просто помогаю ему продавать этот товар"
"Н-но я не помню, чтобы видел его..."
"Хватит, Сури, все, что тебе нужно знать, это то, что мы будем следовать за мастером Геральтом и служить ему, куда бы он ни пошел!"
Сури была ошеломлена тем, что сказал Джаюс, она не понимала, как он сейчас думает.
"Следовать и служить? Как мы могли...
"Сури, я знаю, тебе будет трудно в это поверить. Посмотрите на эти волчьи туши, мастер Геральт убивает все это сам в течение секунды, когда я изо всех сил пытаюсь убить только одного из них. Неважно, как все туши окажутся загруженными в эту тележку, самое главное, что если мы последуем за мастером Геральтом, у нас будет хорошая жизнь. Лучше, чем сейчас." Глядя на серьезное лицо Джая, Сури понимает, что он уже решил этот вопрос с полным учетом их благополучия.
"Хуууу~ Ладно, Джаюс, я понимаю. Что бы ты ни решил, я всегда поддержу тебя"
"Это моя жена для тебя! Хехехе, уверяю вас, что мое решение - лучшее для нас обоих, вы никогда об этом не пожалеете!"
"Да, да, неважно. Мне просто жаль тебя за то, что ты толкаешь эту тележку в одиночку, как бродяга, позволь мне помочь"
"Хех, я накажу тебя сегодня вечером за то, что ты назвала меня бродягой, Сури. Никакой пощады! Хехехехе. Не нужно помогать, просто держи кувшин с элем и следуй за мной".
"Хм! Я тебя не боюсь… Кстати, Джаюс, мастер Геральт - наемник?"
"Да, так сказал мастер Геральт, но я думаю, что он больше похож на простого наемника".
"Да, я тоже так думаю, я имею в виду, что на его броне нет царапин, и она выглядит новой. У него даже есть два изысканных меча. Либо мастер Геральт очень богат, либо он очень силен. Но, по вашим словам, это последнее. Верно?"
"Сури, запомни это, мастер Геральт очень силен, очень, очень силен. Будет время, когда вы увидите, как он делает что-то невероятное, но вы просто будете молчать, не говорить и не спрашивать. Все будет хорошо. Понял?"
"...Хорошо".




    Ситуация в царстве (Часть 1)


    Ситуация в царстве (Часть 1)

    Во второй половине дня, на шумном рынке Свободного города Кохор, появилась пара, мужчина и женщина, которые торговались с толстым колхозным торговцем внутри его склада.
"Не-а! Я могу дать вам только 5 серебряников за волка, не больше".
"Но хозяин Зоблан, мы знаем друг друга много лет, и я обычно продаю вам свою дичь. Даже два дня назад ты купил у меня оленя за 6 сильверов и 20 пенни".
"Послушай, Джейус, за этого волка можно выручить хорошую цену, если не повредить его шкуру или мех. Посмотри на это! Он проткнут ножом в области груди, а качество и мясо не слишком высокое, отличается от оленя. Так что бери или не бери, я больше не буду тратить на тебя время. Можешь попробовать продать ее моему конкуренту, клянусь, эти ублюдки дадут тебе меньше, чем я". Торговец Зоблан повернул свое тучное тело, чтобы прекратить эту сделку, даже он мечтал о всех этих волках здесь, но это не значит, что он должен получить их, потому что кожа повреждена.
Джейус замолчал на мгновение и посмотрел на Зоблана, который отвернулся от него и тут же согласился.
"Подождите, мастер Зоблан, пожалуйста, подождите. Я согласен с ценой, я продам его вам".
Зоблан улыбнулся, услышав, что Джейус согласился на цену в 5 серебряных монет за волка. Никто не хочет упускать возможность пополнить свой карман золотом, в том числе и он. Когда Зоблан повернулся лицом к Джейусу, улыбка на его лице мгновенно исчезла, словно ее и не было.
"Отлично. Тогда я куплю его. Подожди здесь немного, я сначала принесу серебро", - Зоблан направился в одну из комнат и вернулся с кошельком в руках. "Вот, возьми. Не забудь пересчитать еще раз, я не приму никаких жалоб после того, как ты покинешь это место".
Джейус берет кошелек из рук Зоблана и начинает пересчитывать серебрушки.
"Сури, поставь сначала этот кувшин и помоги мне пересчитать монеты".
"Хорошо... вау, конечно, это много..."
"Эй, перестань смотреть и начинай считать... 7... 10... 20..." Джейус тщательно пересчитывает одну за другой, не промахиваясь. Он пересчитал монеты уже два раза и остановился, когда убедился, что все 70 монет на месте. "Хорошо, мастер Зоблан, я уже пересчитал три раза, и здесь ровно 70 монет. Нам пора идти, спасибо!"
"Не нужно меня благодарить, мы здесь занимаемся бизнесом. В следующий раз не забудь позаботиться о том, как ты обращаешься со своей добычей, Джейус. Я дам тебе цену выше рыночной, если в следующий раз ты приведешь мне медведя. Кекекеке", - обратился Зоблан к Джейусу, который только кивнул и, отвернув свое тучное тело, начал приказывать рабу обрабатывать волков.
"Пойдем, Сури, нам нужно купить несколько комплектов одежды для мастера Геральта, прежде чем мы отправимся домой".
"Верно..."
Джейус и Сури начали искать поблизости лавки, где продаются ткани хорошего качества. Когда они нашли лавку, в которой продавались различные ткани из хорошего материала, они выбрали 5 комплектов обычной одежды кохирикцев разного бледного цвета и заплатили за них 6 серебряников и 25 пенни.
Закончив покупки, они сразу же покинули рынок и направились к своему дому.
"Кстати, Джейус, сколько нам даст мастер Геральт?". Сури посмотрела на Джейуса с яркой улыбкой на лице.
"С-комиссия? Вы знаете... кхм... простите, я уже отказался от комиссии мастера Геральта..." Джейюс начал нервничать и нервно дергаться, не решаясь посмотреть на улыбающееся лицо жены, которое внезапно напряглось.
"Ты что?! Ты безмозглая деревяшка...ух, зачем я вообще вышла замуж за такого дурака, как ты!"
"П-пожалуйста, не сердись, Сури, я уверена, что завтра мы получим больше, чем сейчас".
"Хмф!" Сури пошла вперед с кислым лицом, оставив неловкого Джейуса позади.
.
.
.
Несколько минут спустя, внутри дома Джейуса, Геральт, закончивший свои бредни о собственной решимости, смотрел на серебряные монеты перед собой и, пересчитав их, заговорил.
"Итак, за волка продается по 5 серебра, итого 70 серебра, а ты покупаешь 5 комплектов моей одежды за 6 серебра и 25 пенни, это верно, Джейус?".
"Да, все так, как ты говоришь, мастер Геральт".
"Итак, теперь у меня 63 серебра и 31 пенни, то есть 1 серебро равно 56 пенни, верно? Можешь ли ты объяснить, что здесь за валюта?"
"Вы правы, мастер Геральт, 1 серебро равно 56 медным пенни. В качестве валюты здесь используются золотая честь, серебро и медный пенни. 1 золотая честь равна 210 серебру, 1 серебро равно 56 медным грошам."
"Хм... хорошо, я понял. Теперь у меня другой вопрос, у меня есть золотая монета из моего родного города. Она называется золотая корона. Вот, сколько она стоит по сравнению с золотой четой Кохорика?". Геральт достает 2 короны из своего инвентаря, но делает вид, что достает монету из кармана и дает ее Джеюсу и Сури.
Джейус и Сури, которые все еще недоуменно смотрели не из-за монеты, а из-за того, что двойной меч Геральта "исчез" с его спины, вспомнили слова своего мужа "молчи и не спрашивай". Они начали осматривать монету Геральта. Через несколько мгновений они взглянули друг на друга и улыбнулись с извиняющимся видом.
"Простите, мастер Геральт, мы не знаем, с чем это сравнить, потому что за всю свою жизнь мы не держали в руках ни одной золотой чести. Если я правильно помню, мой муж однажды сказал мне, что видел золотую честь своими глазами в местечке Зоблан", - Сури вернула золотую корону Великому, а затем посмотрела на Иаюса для подтверждения.
"Мастер Геральт, я видела его однажды на складе Зоблана, где я обычно продаю свою игру. Что я помню о золотой чести Кохорика, так это то, что у нее три края, а не круглые, как у твоей золотой, и, по моему мнению, твоя золотая толще и больше". сказал Джейус и вернул монету Геральту.
'Значит, эта золотая корона ценнее золотой чести Кохорика, я могу обменять несколько корон на местную валюту в банке Браавоси, но их лучше переплавить вместе, чтобы избежать мошенничества под названием "неизвестная валюта", и я не хочу, чтобы ко мне в дверь постучались неожиданные неприятности. Если мне нужны деньги, лучше поработать охотником в лесу Кохор". подумал Геральт.
"Ничего страшного, так что не извиняйся, Сури. Давай поговорим о другом, Джейус, ты знаешь, как обстоят дела в Вестеросе? Например, кто сейчас король?" сказал Геральт, глядя на них".
"Вестерос?... Я не знаю, как там обстоят дела, мастер Геральт. Знаю только, что во главе их стоит король, который любит сжигать свой народ, поэтому его называют... безумным королем? Ты можешь спросить у какого-нибудь торговца или продавца, они обычно знают о ситуации в других местах больше, чем местные охотники вроде меня. О! Да! Мы можем пойти в ближайшую таверну! Место, где собираются все виды людей", - Джейус произнес последнее предложение с энтузиазмом, не обращая внимания на смертельный взгляд жены рядом с ним.
"Таверна - это оно, мы, конечно, пойдем туда... но сначала не могла бы ты познакомить меня с местными трактирами? Мне нужно снять комнату, но не веди меня в дорогую. Хорошо?"
"В обычную?... Есть одна, которая может прийтись вам по вкусу. Хозяин гостиницы - мой старый друг, как тебе это, мастер Геральт?"
"Хорошо, давай сначала посмотрим на это место, мы можем пойти прямо сейчас?"
"Конечно, мастер Геральт, пожалуйста, следуйте за мной. Сури, я покажу мастеру Геральту место Корана. Ты просто подожди меня здесь, хорошо". Джейус поднялся со своего места, посмотрел на Сури, которая только кивнула, затем на Геральта и повернулся к двери. "Пожалуйста, следуйте за мной, мастер Геральт".
Геральт встает, забирает свой новый комплект одежды и идет к двери, но прежде чем выйти на улицу, он поворачивается к Сури и говорит: "Ах да, я забыл об этом. Сури, это твоя награда за помощь мне, Джейус не хочет ее получать. Держи, ты заслужил". Геральт открыл кошелек и дал Сури 7 серебряников.
"Нет, нет, мастер Геральт, не нужно..." Джейус хотел было отказаться, но, взглянув на суровое лицо жены, он тут же прекратил свой лепет.
"Спасибо, мастер Геральт, я очень ценю это. Если тебе еще раз понадобится наша помощь, пожалуйста, скажи нам. Я помогу, чем смогу". Сури расплылся в улыбке, получая свой заработок.
"Не за что, я буду помнить об этом. Пойдем, Джейус!"
Джейус немедленно идет рядом с Геральтом и ведет его за собой. Они проходят мимо рыночной площади и добираются до места не более чем за 2 минуты. Джейус останавливает свой шаг и стоит перед дверью, на которой изображен маленький валириец с короной на голове. Изнутри до них доносился шум толпы.
"Это то самое место, мастер Геральт. Маленький валирийский трактир и таверна. Прошу вас".
"Геральт глубоко вздохнул, прежде чем войти, и подумал: "Неужели, открыв эту дверь, я увижу клишированную сцену? Люди мгновенно замолчат, потом кто-то оскорбит меня, или... надеюсь, внутри не окажется "молодого господина", хех! неважно".
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    Когда Геральт вошел внутрь, люди там все еще были заняты болтовней друг с другом, полностью игнорируя его, они даже не подняли головы в его сторону. Он видит только, как несколько занятых служанок смотрят на него, поднося стакан с элем или медовухой.
"Кхм..." Геральт слегка прочистил горло, устыдился и пробормотал: "Должен признать, что слишком много читать фэнтезийных романов действительно вредно...".
Джейус, не знавший о том, что Геральт бредит, направляется прямо к старику за столом, который расчесывает маленького валирийского питомца.
"Приветствую старого Бороса! Коран здесь?"
"О! Это ты, Джейус, мой мальчик! Коран в подсобке, подожди минутку... Коран! Твой старый друг здесь и ищет тебя!" Борос кричит в сторону задней части прилавка, и тут же раздается ответный крик "Скажи ему подождать...".
Борос - отец Корана, мужчина 60 лет с седыми волосами, седой бородой, длинным лицом, в серой тунике и коричневых брюках.
"Что привело тебя сюда, мальчик?" - сказал старый Борос своим старым хриплым голосом.
"Мой друг ищет гостиницу, вот я и привел его сюда". сказал Иаюс, глядя на Геральта.
"О! Здравствуй, юный друг, меня зовут Борос, но ты можешь звать меня старый Борос, торговец домашними животными, а это наш маленький талисман - король Попо! Попо приветствует!" Борос с гордостью представил своего питомца и приказал Попо сделать маленький акробат. Попо встает на заднюю лапу, затем машет передней лапой вверх-вниз несколько раз. 2
"Приветствую старого Бороса. Меня зовут Геральт. Кстати, у тебя отличный талисман".
"Приветствую молодого Геральта. Конечно, я всегда его обхаживаю, как и каждый день, он наш..." не успел Борос продолжить разговор, как кто-то подошел сзади и прервал его.
"Да, да, старик, мы знаем, что он наш драгоценный семейный талисман, а ты - величайший укротитель во все времена". Коран вышел из задней кладовой с двумя маленькими бочонками на плече и поставил их на прилавок. Коран - 32-летний плотный мужчина с длинным лицом, длинными до плеч каштановыми волосами и каштановой бородой, одетый в тунику цвета слоновой кости и черные брюки.
Борос только фыркнул в его сторону с недовольным лицом и сказал: "Ты неблагодарный сын... забудь об этом, я ухожу отсюда. Юный Геральт, если тебе нужно продать или купить животное, приходи в мой магазин на рынке. Я дам тебе лучшую цену. Прощайте, мальчики!" - сказал старый Борос Геральту, который попрощался с ним и взглянул на Джейуса, а затем ушел, не взглянув на своего сына, Корана.
"Коран, перестань обижаться на собственного отца, хахаха". в шутку сказал Джейус, глядя в спину старому Боросу.
"Это ты, Джейус, что привело тебя сюда? Это чудо, если ты можешь прийти сюда, ты знаешь это, приятель", - сказал Коран с дразнящей улыбкой.
"Ты знаешь мою жену... Кхм... Я здесь не для того, чтобы говорить об этом, я привел сюда своего друга, ему нужна комната. Мастер Геральт, познакомьтесь с моим старым другом Кораном".
"Приветствую, мастер Коран, мне нужна комната. Сколько стоит 1 ночь?
"Приветствую, мастер Геральт. Можешь звать меня просто Коран, а комната стоит 10 пенни за ночь. Сюда входит ужин".
"Хорошо, Коран, можешь звать меня просто Геральт. Как насчет того, чтобы я дал тебе 1 серебро на 5 дней, а ты обеспечил мне ужин и ванну каждый день?".
"Нет, нет, ты мой костюмер, так что я буду звать тебя Геральт. 1 серебро за 5 дней... ладно, что касается ванны, то в задней части кладовой есть ванная комната, но ты должен сообщить мне, прежде чем захочешь пойти в ванную, и я скажу рабу, чтобы он набрал для тебя воды".
"Хорошо, Коран, как хочешь. Твое предложение кажется мне хорошим, тогда я его приму. Вот монета", - Геральт тут же достал из кошелька серебро.
Коран берет серебро и наливает три стакана медовухи, затем отдает их Геральту, Джейусу и один себе: "Спасибо, мастер Геральт. И.... это для празднования нашей встречи. И скажи мне, когда ты захочешь пойти в свою комнату, я скажу служанке, чтобы она отвела тебя туда. Ваше здоровье!"
"Коран, ты всегда мой лучший приятель! Хахаха. Твое здоровье!" радостно сказал Джейус.
"Хорошо. За тебя!"
"Итак, мастер Геральт, я могу сказать, что вы не из Эссоса, и, похоже, у вас есть авантюрные наклонности. Не могли бы вы рассказать нам что-нибудь из своей истории?"
"Ты ошибаешься, Коран. Я из Эссоса, точнее, из Мантариса. И прежде чем ты расскажешь мне о том, что в Мантарисе полно чудовищ, я скажу тебе, что это всего лишь слухи. Есть некоторые люди, у которых... я говорю, уникальные, как бы деформированные части тела, но это из-за какой-то странной болезни. Что касается моей истории, то она так себе, ничего особенного, я просто... скажем так, охочусь, чтобы жить. Вместо того, чтобы слушать мою обычную историю, я предпочитаю услышать о ситуации здесь, и о Вестеросе, если вы знаете", - Геральт просто издевался над тем, что у него на уме, он просто знал, что Мантарис - отдаленное место и там живут "дикари", поэтому он резко сменил тему.
Джейус, который хотел услышать от Геральта какую-нибудь легендарную историю, неловко улыбается и чувствует себя разочарованным, услышав просто "Охота жить". Что касается Корана, то он не беспокоится о том, что говорит Геральт, и просто улыбается, он просто хочет услышать несколько хороших приключенческих историй, если сможет, если нет, то тоже ничего страшного. Как хозяин таверны, Коран знает, как разговаривать и уважать чье-то личное пространство.
"Это... Должен сказать, я слегка разочарован, когда услышал, что история о Мантарисе - фальшивка. Я почти поверил, что там логово монстров, многие селлсворды хвастаются, что даже убили какого-то монстра, но слухи - это всего лишь слухи, в конце концов. Хе-хе
Что касается ситуации здесь, то я располагаю кое-какой информацией и могу объяснить вам, мастер Геральт. Этим городом правит 5 благородных советов магистров, и пока вы не повредите их интересам, вы будете в порядке. Кохор, можно сказать, что наш город - самый экзотический из вольных городов; ведь кузница Кохорика - самая известная во всем Эссосе и даже Вестеросе, а Кохор - транзитные ворота для торговцев, которые хотят отправиться в дотракийское море или в земли дальнего востока, такие как И Ти. Так что Кохор - идеальное место сбора для селлсвордов и купцов или торговцев. Селлсворд может легко содержать здесь свое снаряжение и нанимать торговцев, которые приходят и уходят, потому что им нужна охрана. Можно сказать, что Кохор - рай для селлсвордов, потому что этот бизнес здесь действительно процветает, поэтому многие селлсвордские компании основали здесь свои штаб-квартиры, как самые надежные, такие как Золотая компания, так и самые известные, такие как Храбрый компаньон.
Помимо компаний, занимающихся продажей мечей, Кхор также славится своими охотниками, лесниками и ремесленниками. Если мастеру Геральту нужен дополнительный заработок, вы можете попробовать присоединиться к одному из них.
Наши люди верят в Черного Козла как в бога, особенно кузнецы, но есть и те, кто верит в Р'Хлора, бога пламени и тени. Иногда между ними возникают конфликты, несколько лет назад последователи Р'Хлора разрушили алтарь Черного Козла, к счастью, Магистры быстро разобрались с этим вопросом, религия, конечно, сложная штука.
Кроме того, хотите верьте, хотите нет, но в нашем городе, известном как город колдунов, есть те, кто все еще практикует темные искусства, такие как гадание, магия крови и некромантия, даже ходят слухи, что магия давно ушла вместе с драконом, но все же нет ничего плохого в том, чтобы быть осторожным по отношению к тому, чего мы не знаем.
Что касается ситуации в Вестеросе, я знаю лишь немного от вестеросского торговца пару месяцев назад: лорд Винтерфелла, Эддард Старк, поднял знамена Севера и восстал, потому что Безумный Король убил его отца и брата. Роберт Баратеон, лорд Штормового Конца, и лорд Джон Аррен из Долины также присоединяются к восстанию. Это только то, что я слышал, так что если вам нужно больше информации, вы можете посетить штаб-квартиру Селлсворда, которая находится неподалеку, у них всегда есть последние и более точные новости, но это будет стоить вам несколько монет", - сказал Коран.
Выслушав Корана, Геральт сказал: "...Селлсворд и темное искусство... ты прав, я согласен с тобой насчет осторожности в отношении того, чего мы не знаем, Коран. Итак, Вестерос в беспорядке, это очень плохо, у меня есть планы отправиться туда в ближайшем будущем, может быть, я пока отложу. Кстати, спасибо за информацию", - Геральт тоже начал размышлять в уме: "Восстание Эда и Роберта. Война Узурпатора, эта война длится год, если я не ошибаюсь, так что Дейенерис еще даже не родилась, возможно, у меня есть шанс получить ее драконье яйцо... Но это на будущее, а сейчас давайте привыкать к тому, что есть в этом мире, начнем с Кохора".
"Я тоже так думаю, мастер Геральт, оставайся пока здесь. Ты сказал, что ты охотник, а в нашем лесу полно дичи, даже члены Селлсворда становятся охотниками, если их не нанимают. Ты можешь получать стабильный доход от этого или просто присоединиться к одной из компаний Селлсворда, как я говорил тебе раньше."
"Да, спасибо за совет, Коран, я предпочитаю быть охотником, пока что. Так что, Джейус, как насчет того, чтобы завтра пойти на охоту?" сказал Геральт.
Когда Джейус услышал слова Геральта, его глаза сразу загорелись и он сказал: "Правда?! Ты возьмешь меня завтра на охоту, мастер Геральт? Я не могу дождаться!"
Коран, наблюдавший за радостной реакцией Джейуса, не удержался и спросил: "Эй, что с твоей реакцией, Джейус?".
"Ты ничего не знаешь, Коран, мастер Геральт здесь - эксперт в охоте, говорю тебе!" взволнованно сказал Джейус.
"Ладно, хватит об этом, Джейус. Ты должен прийти сюда завтра утром. Не забудь об этом". Геральт сказал Джеюсу и повернулся к Корану: "Коран, я думаю, мне нужно отдохнуть, могу я пойти в свою комнату?"
"Конечно, мастер Геральт" С быстрым криком Коран зовет одну из служанок "Эй, Нари! Иди сюда и проводи мастера Геральта в его комнату наверху. В среднюю".
Нари, одна из четырех служанок таверны, около 20 лет, рост 160 см, светло-коричневая кожа с небольшими веснушками на лице. Она подошла к Корану, пока Коран давал Геральту ключ от комнаты.
Когда Нари встала перед ними, она сказала знойным голосом: "Да, господин Коран, господин Геральт, следуйте за мной, пожалуйста~". Нари повернулась к лестнице и пошла, покачивая бедром.
Геральт, смотревший на Нари, не мог не смотреть, но когда он заметил знакомые лица Джейуса и Корана, то сразу же протрезвел и покачал головой: "- Кхм... так что, Джейус, Коран, я пойду сначала отдохну, прощайте" Геральт поспешно пошел за Нари вверх по лестнице, а Джейус и Коран хихикали.
Нари, шедшая впереди него, наконец остановилась у двери в среднюю комнату, затем повернулась лицом к Геральту, который смотрел ей в спину. Она дразняще сказала: "Что случилось, мастер Геральт? Мы уже прибыли, вот ваша комната. Вам нужны дополнительные услуги? Всего один серебряный, и я буду сопровождать вас с ночи до рассвета".
"...Н-нет, не нужно... пока что я... устал, так что я пока отдохну. Спасибо, Нари... Я пойду в дом". Геральт вошел в комнату и закрыл дверь, не дожидаясь ответа Нари. Он слышит, как Нари хихикает за дверью, хмыкает и наконец уходит.
Геральт, стоявший в своей комнате, не мог не проклинать себя за свою оплошность '...Черт, что со мной?! Я не могу контролировать свое желание? Это из-за того, что в теле Ведьмака слишком развито либидо? Я должен контролировать свое желание, иначе однажды это станет моей гибелью. Может быть, рабская подушка... нет, сейчас не время... пока что мне даже интересно, что я могу понимать и говорить на их языке, может быть, и их письмена тоже. Может быть, у меня есть какие-то способности говорить на всех языках, и это хорошо. Я не знаю, будет ли это работать с магическим языком, как старый высокий валирийский язык, если я смогу читать его тогда, хе-хе-хе... Забудь об этом, сначала мне нужно отдохнуть".
Геральт пытается успокоиться и немедленно меняет свои доспехи на местную одежду Кохорика, он выбирает тунику охотника, потому что она довольно проста в носке, а другой комплект хранит в [инвентаре]. Он посмотрел на свою комнату, там есть 1 деревянный шкаф и 1 деревянная кровать, покрытая темной овечьей кожей, он попробовал потрогать ее, она довольно грубая, но чистая.
"...а где подушка?... нет, подушки нет! А свет? Есть только маленькая свечка? Хаааа~ вот почему я ненавижу средневековую эпоху, тогда завтра мне нужно купить еще. Неважно, сначала я хочу отдохнуть, похоже, мой разум слишком устал". Геральт снял очки и медленно лег на кровать, затем глубоко вздохнул и закрыл глаза.
.
.
.
Посреди ночи, внутри величайшего храма, построенного на красном камне, за круглым столом сидели три человека в красных одеждах. Они - красные жрецы Р'хллора из Кохорика.
"Итак... скажите мне, кто-нибудь из вас получил какую-нибудь информацию о необычном явлении, которое произошло сегодня днем?" - спокойно спросил беловолосый мужчина средних лет. Его зовут Буроано - верховный жрец красного храма Кохора. Сегодня днем он поручил своему жрецу искать что-то странное, что-то ненормальное или что-то неестественное в окрестностях Кохора, потому что он слабо чувствует какую-то магическую волну. Два человека перед ним, Джима и Сартос, которые пришли передать информацию, собранную его коллегами-жрецами и верующим.
"Простите, мой господин, мы не обнаружили здесь никаких аномальных явлений или чего-то странного", - почтительно обратился Джима к Буроано.
"Простите, мой господин, но что именно мой господин пытается найти? Мы не можем дать подробную информацию без конкретной информации", - сказал Сартос.
Буроано просто посмотрел на них, пытаясь описать то, что он чувствует, но это было очень смутно, и он не был уверен, действительно ли это возрождение магии. "...Я действительно не уверен, но... хаа~ давайте пока забудем об этом. Вы свободны".
"Да, мой господин." Джима и Сартос немедленно встали и покинули комнату с озадаченным выражением лица.
Когда оба священника ушли, Буроано встал и медленно пошел в сторону своей комнаты, но прежде чем выйти из зала, он посмотрел на камин рядом с собой, а затем внезапно его выражение лица изменилось на шокированное.
Внутри огня он видит видение: армия людей, нежити, гигантов, грифонов и драконов покорно лежит перед большим белым волком, который смотрит на него горящими желтыми глазами. Позади белого волка горят замки, храмы и дома. Он видит хаос, полный хаос. Дальше он видит трупы живых существ, даже многих неизвестных ему существ: людей, великанов, виверн, василисков, кокатрисов, гигантских пауков, грифонов, гарпий и мантикор - все вокруг медленно превращается в пыль. Затем он слышит величественный звук на высоком валирийском языке.
Se timpa zokla. Se timpa zokla lēda qrīdronnor se ānogar arlinnon se vys
Ezīmagon ñuqir
Se hen...
"В-белый... волк..." Буроано, верховный жрец Р'холлора, неудержимо дрожащий, с лицом, полным страха, упал в обморок.
.
.
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Тем временем в храме Черного Козла Кохора перед большим идолом рогатого козла стояла группа людей в черных одеждах с капюшонами, которые скандировали странный язык, словно сладкий хор. Перед идолом рогатого козла находится квадратный алтарь, наполненный красной жидкостью с сильным запахом железа. Красная жидкость течет из зияющих горлышек двух людей, которые неподвижно лежат на земле. На противоположной стороне от идола рогатого козла и алтаря стоит на коленях женщина с белой гладкой кожей, лицом в форме сердца, влажными натуральными красными губами, длинными волнистыми волосами, темными как ночь, и в черном платье. Это Калимала - жрица крови Черного Козла, она занимает ту же должность, что и верховный жрец Буроано в красном храме.
Во второй половине дня Калимала также почувствовала некую волновую магию, поэтому она собрала жрецов и верующих, чтобы провести ритуал жертвоприношения Черному Козлу. Обычно Калимала приносит человека в жертву только в случае неизбежных проблем, но этот раз - исключение, потому что она верит и уверена в том, что чувствует, даже если это смутно, поэтому она хочет попросить своего Бога о руководстве.
Она медленно закрыла глаза, сложила руки перед грудью и склонила голову, в то время как люди позади нее продолжали скандировать. Через несколько мгновений внезапное видение поразило ее разум, и она подсознательно медленно раздвинула руки, ее нежные блестящие глаза побелели, и она подняла взгляд к потолку.
Она видит большого белого волка с горящими желтыми глазами, убивающего, разрушающего и уничтожающего все, куда бы белый волк ни пошел. Она стояла там в ужасе, утопая в море крови, но скрепя сердце продолжала смотреть на видение, в конце концов все медленно превратилось в пепел и пыль. Она не знает, сколько прошло времени, потом она смотрит, как волк уходит, оставляя за собой длинный след. За следом белого волка она видит армию людей, нежить, гигантов, множество неизвестных ей существ и, наконец, драконов, все они идут по следу волка.
Когда вся армия, существа и драконы уже прошли над ней, она не смогла удержать состояние просветления и медленно упала. Когда она лежала на земле, ее глаза смутно видели размытый зеленый посох... затем она услышала величественный голос на высоком валирийском языке.
Se timpa zokla iksis kesīr.
Se timpa zokla māstan lēda qrīdronnor.
Se timpa zokla māstan lēda egros.
Se timpa zokla lēda kasta ānogar.
Zaldrīzes kessa tākut
Sidrālāng kessa tundūk
Rōvala kessa obūljagon
Lī qilōni mlawān kessa morghūljagon
Se timpa zokla lēda qrīdronnor se ānogar arlinnon se vys
Когда Калимала услышала последнее предложение, ее глаза стали нормальными, а затем ее настоящее тело медленно упало на спину. Кровь медленно текла из ее глаз, носа, рта и уха, но это не заставило ее восторженное выражение лица исчезнуть, даже когда у нее начались легкие судороги.
"...Т-Трэйл...в-волк...трэйл...он...хе-хе...".
Она медленно потеряла сознание, но все еще слышала, как люди продолжают скандировать позади нее.




    Охота в первый раз


    Охота в первый раз

    Кохор, Красный храм, рано утром. Священники, жрицы и несколько верующих собрались в большом зале, чтобы вознести приветственную молитву солнцу под руководством верховного жреца Буроано. Они делают это каждый день, одновременно произнося свои молитвы, словно прекрасную мелодию, стоя лицом к открытым окнам, чтобы принять свет.
«Выведи нас из тьмы, о мой Господь. Наполни наши сердца огнём, чтобы мы могли идти по твоему сияющему пути. Ра’хльор, ты — свет в наших глазах, огонь в наших сердцах, жар в наших чреслах. Твоё солнце согревает наши дни, твои звёзды охраняют нас в ночной тьме».
Когда наступает рассвет и солнце медленно поднимается, они прекращают молиться. Верховный жрец Буроано, стоявший впереди, медленно поворачивается лицом ко всем в зале.
«Братья и сёстры, пожалуйста, уделите мне немного вашего драгоценного времени и останьтесь здесь на минутку, мне нужно кое-что сказать». Верховный жрец Буроано немного помедлил, затем взглянул на своих единоверцев. «Вчера я попросил вас собрать всю информацию о сверхъестественных явлениях, о чём-то странном или ненормальном, что происходит вокруг Кохора. Дело в том, что я едва чувствую какую-то магическую волну».
«…Магия?..» Жрецы, жрицы и некоторые верующие начали шуметь, перешёптываться, поглядывая друг на друга.
Верховный жрец Буроано, наблюдавший за этой суматохой, громко откашлялся, и в комнате снова воцарилась тишина.
«Да, я знаю… вы все тоже знаете, что магия исчезла, когда драконы вымерли сотни лет назад. Но она не исчезла полностью, просто ослабла. Например, безликий человек из Чёрно-Белого дома всё ещё может менять свои лица, наши красные жрецы всё ещё могут видеть видения в огне, а некоторые предметы, которыми владеют наши красные жрецы, всё ещё излучают свою силу. Теперь вернёмся к главной теме. Когда вы все не получили никакой информации о каком-либо неестественном явлении, я пришёл к выводу, что, возможно, совершил ошибку. Но прошлой ночью, когда я смотрел на огонь, мне внезапно было видение от нашего Господа.
Я вижу большого белого волка, больше дворца, который опустошал всё на своём пути.
{Се тимпа зокла. Се тимпа зокла леда кридироннор се аногар арлиннон се вис}
Белый волк. Белый волк с хаосом и кровью перевернул мир
Видение ужаснее, чем долгая ночь. Единственный безопасный способ - это подчиниться белому волку." Первосвященник Буроано делает небольшую паузу, глядя на потрясенных и перепуганных людей перед ним. Затем он глубоко вздыхает и говорит: "Но мы последователи Р'гллора! Повелитель Света, Сердце Огня, Бог Пламени и Тени! Мы никогда не подчинимся хаосу и крови! как проклятый Великий Иной, Душа Льда, Бог Ночи и Ужаса! Мы никогда не подчинимся!
Верховный жрец Буроано поднял руку и раскрыл ладонь на всеобщее обозрение, и внезапно там вспыхнул маленький огонёк размером с кончик пальца, плавающий и покачивающийся. Затем он взглянул на людей в зале, и их ошеломлённые лица озарились улыбками.
«С возрождением магии я чувствую себя ближе к Господу! Братья и сёстры, проповедуйте эту весть своим сыновьям, жёнам, мужьям, семьям, соседям, всем окружающим, чтобы они не были обмануты и не подчинились белому волку! Владыка Света, защити нас».
«Владыка Света, защити нас»
Тем временем в таверне «Королевский валлирианец» в одной из средних комнат Геральт, не подозревающий о переполохе, который он вызвал, только что проснулся и медленно потягивается.
«Зевнул… хорошо поспал… даже без подушки», — он подошёл к окну, открыл его и глубоко вдохнул. Он увидел, что солнце уже взошло, и почувствовал свежий утренний воздух.
«…Первый день в роли охотника…Мне нужно подготовиться…»
Геральт на мгновение взглянул на открывшийся перед ним вид, прежде чем закрыть окна и начать готовиться. Он положил все свои ведьмачьи доспехи в [инвентарь], включая медальон с волком-ведьмаком. «Слишком броско носить серебряный медальон без доспехов, но, опять же, здесь, в лесу, я не встречу магических зверей, так что лучше положить его в [инвентарь]».
Он решил надеть тунику, тёмные брюки, кожаный пояс с охотничьим ножом, кожаные ботинки и не забыл надеть чёрные круглые очки, чтобы прикрыть ведьмовские глаза. Закончив приготовления, он выходит из своей комнаты и направляется в таверну внизу. Там он видит только Корана, который ждёт за столом, и четырёх человек, которые ужинают.
— Доброе утро, господин Геральт, как прошла ваша первая ночь здесь?
— Хорошо. Но мне нужна подушка. Что у вас есть на завтрак?
— Хе-хе, ты можешь купить подушку на рынке, мастер Геральт. На завтрак у нас овощной суп, мясной суп и чёрный хлеб.
— Дайте мне мясной суп и чёрный хлеб. И тёплой воды.
— Простите, господин Геральт, у нас нет тёплой воды, но есть тёплый эль или медовуха. Это необычно, только дворяне пьют тёплую воду по утрам, — с улыбкой сказал Коран.
— Это так? Тогда налей мне медовухи
«Хорошо...» Коран наливает кружку тёплого медовухи, поворачивается к нему спиной и кричит: «Зо! Принеси-ка миску мясного супа и чёрный хлеб». Мгновение спустя появляется мужчина со смуглой кожей, одетый в грубую ткань, с хлебом и миской в руках. «Положите это сюда», — сказал Коран, указывая на стол прямо перед Геральтом. Выполнив свою работу, Зо немедленно ушёл, слегка поклонившись им.
— Это твоя рабыня? А где служанка? — спросил Геральт у Коры.
— Да, уроженец Соторйоса. Что касается горничной, то они начинают работать в полдень, пожалуйста, наслаждайтесь трапезой, господин Геральт.
Геральт улыбнулся и кивнул, принимаясь за еду деревянной ложкой. Пока он ел, он услышал, как открылась дверь таверны, и увидел идущего к нему мужчину в охотничьей одежде, с луком и стрелами за спиной, в кожаных сапогах и с верёвкой на бедре. Он почувствовал запах и понял, что это Яйс.
— Доброе утро, мастер Геральт. Коран, налей мне эля! — сказал Янус Геральту, который лишь кивнул, продолжая есть.
— Вот. 2 пенни. Плати, — сказал Коран Джаусу, наливая кружку эля.
— Что с тобой не так, конечно, я заплачу.
— Ха! Ты же знаешь, что это чудо, когда ты платишь за выпивку здесь. Твоя жена знает об этом?
«Она знает, что вчера я разбогател благодаря мастеру Геральту», — сказал Янус, улыбаясь и глядя на Геральта, который доел и допил свой мёд.
«Тогда это пойдёт тебе на пользу. Кстати, мастер Геральт, мне просто интересно... почему ты носишь это... стекло?» — сказал Коран.
Геральт посмотрел на Коран, постучал по своим очкам и сказал: «О, это называется очки, у меня… болезнь глаз, и я иду в этот город, поэтому должен прикрывать их, чтобы она не передалась окружающим».
Коран, услышавший слова Геральта, слегка смутился: «Это… я, к сожалению, не знаю, но если станет хуже, я могу направить вас к своему знакомому, ученику магистра. Кхм-кхм, не то чтобы я был таким уж любопытным, но вы пойдёте на охоту с одним лишь ножом, мастер Геральт?» Коран перевёл разговор на другую тему, а Яйс просто слегка улыбнулся, услышав это.
— Конечно, нет, я сначала куплю лук, прежде чем мы отправимся на охоту. Я уже позавтракал, сколько стоит Коран?
«Еда и медовуха стоят 5 пенни, мастер Геральт»
«Вот 7 пенни, плюс за напиток «Джейус». Пойдём, «Джейус», прощай, Коран»
После того как Геральт расплатился, они с Яурусом сразу же направились к двери таверны и вышли.
— Спасибо за выпивку, мастер Геральт, не хотите ли купить лук прямо сейчас?
— Нет, забудь о том, что я сказал Корану, мы пойдём прямо в лес, и я куплю его позже, а пока просто используй свой лук.
"Хорошо, тогда я сделаю, как ты сказал"
Геральт и Йеннифэр идут к городским воротам. Через 15 минут они видят, что у ворот уже полно народу, но прежде чем они подходят, Геральт замечает священника в красной мантии, который стоит на бочке и проповедует. Вокруг священника собралась небольшая толпа, слушающая его проповедь. Геральт просто игнорирует то, что он говорит, и проходит мимо священника, но, отойдя на 6 шагов, замирает и резко останавливается.
Священник сказал: «Белый волк, который принесёт хаос в наш мир! Вчера он использовал магию крови и скоро превратит всё в пепел! Мы должны спасти нашу семью, чтобы…»
Прежде чем Геральт успел дослушать, что говорил священник, он почувствовал, как кто-то потянул его за рукав, и посмотрел в сторону.
Ягус, который, глядя на Геральта, стоял неподвижно, спросил его: «Мастер Геральт, что случилось?»
«Чёрт возьми! Я знаю, что их боги рано или поздно узнают о такой аномалии, как я! Мне нужно составить план контрмер. К счастью, они не знают о белом волке… пока что». Геральт просто сделал вдох, а затем сказал: «Ничего. Я просто услышал, что сказал священник, и не понял, что он имел в виду. Кстати, ты тоже верующий, Яйс?» — спросил Геральт, продолжая идти к городским воротам.
— Я? Скорее, я не верующий, а просто следую обычаям народа Кохорика, они почитают Чёрного Козла как Бога, и я просто следую их обычаям. А ты, мастер Геральт?
«…Я не знаю, я не знаю, есть ли в этом мире Бог, или Чёрный Козёл, Ра’хль, Многоликий Бог — действительно ли он Бог или просто ещё одно существо, которое может легко творить магию… Но если в этом мире действительно есть Бог, то он должен быть седобородым толстяком в рыбацкой шляпе, подтяжках и больших очках на лице»
— Откуда вы знаете об этом, мастер Геральт?
Геральт и Джайус уже проходят городские ворота и видят, что группа охотников направляется к лесу Кохор. Через 30 минут они добираются до опушки леса и сразу же входят в него. Примерно на час они углубляются в лес, Джайус просто следует за Геральтом сбоку с луком наготове. Он чувствует себя странно, потому что поблизости нет ни одного животного, но он просто доверяет Геральту, который нюхает и трогает землю и ветки, как настоящий профессиональный охотник.
Через несколько мгновений Яйс, не выдержав неловкого молчания, попытался завязать разговор. «…Скажите, господин Геральт. Вы сказали, что у жителей Мантуи есть странная болезнь, которая деформирует тело. Есть ли ещё какие-нибудь странные болезни, кроме этой?»
Геральт, который всё ещё вынюхивал следы животных, на мгновение остановился и сказал: «Болезнь? Дайте-ка подумать… Есть ещё одна, скажем так… уникальная болезнь, которая называется «Мечтатели». Эта болезнь распространяется, когда человек спит. Если вы заразитесь, то будете видеть галлюцинации во сне. Во сне простолюдин станет королём и будет править. Робкий станет крутым воином, который будет всех бить и собирать красоту. Ботаник станет самым сильным волшебником во вселенной». Особенность этого заболевания в том, что они могут мысленно переноситься в Страну грёз. Взмахнув рукой, они могут без последствий проклясть любого, кто не соответствует их идеалу.
«Заклинание Проклятия? …интересно! Вы когда-нибудь заражались, мастер Геральт? Я бы хотел заразиться и стать королём! ха-ха-ха», — радостно смеётся Джаус.
«Я стал мальчиком, но при этом сильным. Я могу делать во сне всё, что захочу. Но я советую вам не заражаться, потому что в тяжёлых случаях жертва не может отличить реальность от сна. Когда они просыпаются, реальность обрушивается на них. Они обнаруживают, что снова стали теми, кем были. Они не могут этого принять, поэтому решают покончить с собой, потому что верят, что в своих мечтах они король, воин и волшебник», — сказал Геральт, продолжая идти и выслеживать.
— Я-я лучше не буду, — прежде чем Яйс успел закончить свою речь, Геральт поднял руку, показывая, что он должен замолчать. Они и не заметили, как оказались перед скалистыми холмами.
«Ты слышишь это? Я услышал рычание... двух, большого и маленького», — Геральт попытался сосредоточиться, оглядываясь по сторонам. Там он нашёл сухие экскременты животных. Он раздавит их, а затем попытается понюхать...
«Это... олень? И кошачий?... олень не питается мясом, так что... пантера или тигр. С детёнышем». Геральт попытался снова сосредоточиться на своём ведьмачьем чутьё и обнаружил, что запах ведёт его к вершине скалистых холмов. Он повернулся к Джайусу и начал шептать. «Джайус, там, наверху, хорошая добыча. Пантера или тигрица со своим детёнышем». Сколько мы получим?"
Йайс, услышавший шёпот Геральта, внезапно встрепенулся и прошептал в ответ: «Пантера или тигр!.. мы разбогатеем, господин Геральт! В последний раз я слышал, что хорошая тигровая шкура стоит около 15 золотых!»
— Итак, ты знаешь, как ловят тигров?
«Говорят, что дюжина охотников расставляет ловушки вокруг его логова, а затем ждёт неделю, прежде чем поймать тигра».
Услышав слова Яюса, Геральт сразу же почувствовал разочарование, потому что, если он убьёт пантеру или тигра и заберёт их туши, поднимется большой шум. Два охотника убьют кошку за один день? Он не хочет, чтобы к нему пришли неприятности, когда он ещё не готов.
— Как насчёт этого, Джейус? Нас здесь только двое, так что, если мы убьём кошку, поднимется шум, а я пока не хочу привлекать внимание. Мы просто поймаем детёныша и оставим большого, а потом продадим детёныша и информацию об этом месте твоим друзьям-охотникам. Скажем, что мы случайно нашли логово с одним детёнышем, а большого там нет. Хорошо?
— Э-э-э… но… Ха-а-а… ладно, я сделаю, как вы говорите, мастер Геральт. Так что мне теперь делать?
«Мы поднимемся на холм, там будет пещера или какое-нибудь логово. Держись от меня подальше. Я привлеку внимание большого зверя и отвлеку его, а ты схватишь детёныша. Беги полмили до края леса, не жди меня, просто продолжай идти, я последую за тобой. Понял, Джаус?»
"... Да, мастер Геральт!"
— А теперь давайте приступим к работе!
Геральт и Джайус начали взбираться на скалистые холмы примерно через 5 минут и увидели, что в 30 ярдах перед ними находится тёмная пещера. Геральт указывает пальцем на себя и шепчет Джайусу, чтобы тот был готов, когда он привлечёт внимание большого кота. «Ты подожди здесь, я пойду туда, и когда выйдет большой кот, ты должен быстро забраться внутрь, а затем бежать». Сказал Геральт, и Джайус просто кивнул.
Геральт трусцой побежал к пещере, но прежде чем он добрался до входа в пещеру, кошка уже вышла наружу, рыча и шипя. Её тело слегка изогнуто, шерсть густая, оранжевая с чёрными полосками. Геральт привлёк внимание тигра, и тот сразу же набросился на него, но Геральт легко увернулся. Он продолжал уворачиваться, дразня тигра. Тигр начал злиться, но Геральт продолжал дразнить его, бить и даже дёргать за хвост, так что тигр в ярости размахивал когтями.
— Да ладно! Это всё, что у тебя есть? Вот!
Геральт уже заманил его на расстояние более 100 ярдов и видит, что Яйс убегает с чем-то в руках. Геральт продолжает отвлекать тигрицу ещё около 5 минут, а когда чувствует, что этого достаточно, отпрыгивает назад и произносит заклинание «Знаки».
Ошеломлённый и слегка споткнувшийся Геральт тут же подскочил к тигру и положил левую руку ему на ухо.
Под воздействием взрывной кинетической энергии ударной волны тигр, который уже был оглушён, отлетел на 6 ярдов и тут же потерял сознание. Геральт немедленно проверил состояние тигра и убедился, что тот жив. Он положил руку на грудь тигра и почувствовал, что она бьётся, дыхание учащённое, но всё ещё нормальное. Закончив с этим, он немедленно побежал туда, где был Джайус.
После 20-минутной пробежки, корректируя направление с помощью ведьмачьего чутья, он наконец воссоединяется с Джеем, который идёт с тигренком на руках. Тигренок шипит, но его связывают верёвкой, не причиняя вреда.
«Мастер Геральт! Вы наконец-то догнали меня, я немного волновался. Эта охота — новый опыт для меня, хе-хе», — сказал Янус с широкой улыбкой, зная, что на этот раз он сорвал куш.
Геральт, который 20 минут бежал без остановки, постепенно выравнивает дыхание. «…Давай, Йен, продолжай идти. Нам нужно выбраться из этого леса, чтобы немедленно избавиться от нашего запаха, чтобы, когда тигрица проснётся, она не нашла дорогу к краю леса. Пойдём в город! Кстати, у тебя хорошо получается связывать».
Геральт и Янус продолжают идти, иногда переходя на бег, к городским воротам.




    Продажа тигренка


    Продажа тигренка

    У меня есть собственные рестораны, которыми я управляю, так что я могу не обновлять главу каждый день. Тем не менее, написание этого романа — новый опыт для меня, и это весело. Это весело — создавать свою собственную версию истории.
В середине дня на рыночной площади «Свободного города Кохор» от края до центра рынка протянулась вереница прилавков длиной 500 ярдов с различными товарами, и люди, занятые покупкой или продажей, толпятся вокруг. Эта рыночная площадь окружена торговыми рядами, принадлежащими торговцам, которые продают изысканные или экзотические товары.
В одном из этих торговых зданий находится магазин «Маленький валирийский король». В этом магазине можно купить самых разных животных, если их можно обучить и приручить. Многие жители Кохорика и даже некоторые дворяне покупают здесь своих любимых питомцев.
В магазине работают два продавца, Амиро и Йосо. Они оба — кохорикские юноши около 17 лет. Йосо с заботой ухаживает за белым вороном, пока Амиро обслуживает покупателя. Они оба заняты своими делами, когда в магазин внезапно входят двое мужчин. Это Геральт и Ярус, одетые как обычные охотники. Йосо, который чистит ворона, немедленно останавливается и подходит к ним, а Амиро, занятый своим клиентом, лишь бросает на них взгляд.
— Приветствую вас, господа охотники, чем я могу вам помочь? — с вежливой улыбкой обратился Йосо к Геральту и Яусу.
— Приветствую, я ищу старого Бороса. Он здесь? — спросил Яус у Йосо, пока Геральт осматривал животных в зоомагазине.
— Старый-кхм, мастер Борос сзади, как обычно, играет с нашим маленьким талисманом — подождите, я вас знаю. Несколько дней назад вы приходили сюда с мастером Кораном, верно? Мне нужно что-то передать мастеру Боросу? — сказал Йосо, взглянув на Джаюса, который держал в руках сумку из слоновой кости. Он чувствовал, что в сумке находится какое-то животное, иногда он видел, как оно шевелится, но не знал, что это за зверь.
— Верно, я друг Корана. Просто передай старому Боросу, что его ищет Джаус.
— Хорошо, тогда я передам это господину Боросу, пожалуйста, подождите здесь. Йосо развернулся и пошёл в заднюю часть магазина. Через мгновение он вернулся со стариком Боросом.
— …Джаус! Что привело тебя сюда? Я редко тебя вижу, ты поймал хорошее животное и хочешь продать его мне? Хе-хе-хе, — радостно сказал Борос, взглянув на сумку из слоновой кости, которую держал Джаус.
«Ты знаешь своё дело, старик. Нам с господином Геральтом повезло! Очень повезло поймать это! Хе-хе. Мы можем поговорить где-нибудь наедине?» — Ягус улыбался от уха до уха, подняв сумку в руке и указывая на Геральта, который стоял перед белым вороном, поглаживая его по голове.
— Нет, у меня нет кукурузы, и я не твой господин.
"Твой лорд сейчас занят тем, что является аватаром"
Борос, увидев, что Геральт разговаривает с вороном, подошёл, встал рядом с ним и сказал: «… Геральт, ты, кажется, любишь этого белого ворона? Хе-хе»
Геральт, услышав слова старого Бороса, лишь улыбнулся и взглянул на него: «Старый Борос…Я просто вспомнил о своём родном городе».
"В твоем родном городе? много ли здесь белых воронов?"
— Нет, вопреки тому, что ты только что сказал, здесь нет белого ворона, и я вижу его впервые, — сказал Геральт, не глядя на Бородатого.
Когда Борос услышал, что Геральт впервые видит белого ворона, его инстинкт любителя животных мгновенно сработал, и он гордо сказал: "Позволь мне сказать тебе! Белые вороны - более редкий вид птиц, чем черные вороны! Они выращены в Цитадели в Олдтауне, Вестерос. Белые вороны не альбиносы, а отдельный вид от черных воронов. Это известно, потому что у них яркие черные глаза. Белые вороны крупнее и умнее и могут быть крупнее ястребов. Белые вороны обычно посылаются мейстерами Цитадели в Вестеросе исключительно для того, чтобы возвестить о смене времён года. А в этом городе только я и два дворянина, владеющие белыми воронами, мастер Язаз Зон и Хансет Оно. Хе-хе-хе
— …. ладно… эминем, — сказал Геральт и подумал: «И… это одно из многих чудес, которые творят старики, говоря как поезд».
Джейус, который вместо того, чтобы продолжить свои дела, услышав болтовню старого Бороса, подошёл к нему и сказал: «Эй! Старик, мы всё ещё говорим о моих вещах, а не о твоих, давай!»
«…Этот старик просто развлекается здесь! почему ты такой нетерпеливый… Ладно, тогда следуй за мной». Глядя на кислое лицо Джаюса, старый Борос понял, что пора заканчивать разговор, и сразу же повел их в другую комнату.
В этой комнате стоит деревянный стол с 2 односпальными стульями и по 1 длинному стулу с каждой стороны. На столе кувшин с водой, корзина с фруктами и Попо, которые медленно их едят. Когда пришел старый Борос, Попо сразу же прыгнула к нему и осталась сидеть у него на коленях.
«Хороший мальчик!.. Йен, Геральт, иди сюда, присаживайся»
Геральт сел на стул напротив Старого Бороса, а Яйс сел на длинный стул и положил на стол свою сумку из слоновой кости.
Старый Борос посмотрел на сумку и заговорил: «И что у тебя там… это сумка с туникой, Джаюс?»
"- Прекрати, старик, возвращайся к делу, ладно. Это тигренок, которого мы поймали в лесу сегодня утром " Джаюс открыл матерчатый мешочек и достал из него детеныша, затем положил его на стол. Детеныш слабо шипит, оглядываясь вокруг с опаской и страхом. "Мы скрываем это, потому что не хотим, чтобы кто-то еще знал об этом тигренке, к счастью, мастер Геральт принес свою запасную тунику, так что вот она. Сколько мы получим?"
Старый Борос в шоке смотрел на тигренка перед собой, затем выражение его лица медленно сменилось на восторженное.
"К-как ... К-Где ты это взял! скажи мне! К-подожди, не это. ты идиот! Ты не можешь связать этого маленького парня, посмотри, он в ужасе" Старый Борос немедленно встает со своего места и лихорадочно ищет клетку. Когда он нашел это, он немедленно развязал привязь на тигренке и посадил его в клетку.
— Вздох… Старина Борос, пожалуйста, покончи с этим поскорее, ладно? Мы устали, пока бежали из леса сюда. Так сколько мы получим? — медленно и низким голосом спросил Геральт. Он начинал раздражаться из-за этого старика.
— Кхм-кхм, ладно, прости. Я слишком взволнован, глядя на этого детёныша. Что касается того, сколько монет ты получишь, то это трудно сказать. По крайней мере, ты получишь около 20 золотых монет, это базовая цена.
— Ч-что, так много!! Н-но я слышал, что шкура тигра стоит около 15 золотых монет, верно?! — Джейус недоверчиво посмотрел на старого Бороса, но внутри почувствовал себя очень счастливым, а Геральт просто молча сидел рядом.
— Ха! Я знаю, что ты не поймёшь! Если я продам этого детёныша магистрам или дворянам, они заплатят очень дорого, потому что любят коллекционировать что-то экзотическое и хвастаться перед окружающими. Чем реже товар, тем он дороже. А этот детёныш — никто никогда не заводил его в качестве домашнего питомца. По крайней мере, в этом городе. Так что я пока не могу назвать точную цену. Я помогу тебе продать его им, но дай мне 10%, договорились?
«5%» — наконец заговорил Геральт, который молча сидел рядом.
— С тобой трудно торговаться, да... 7%, — сказал старый Борос
"6%. Ты знаешь, что дело не только в деньгах, старина Борос. Они узнают тебя и даже подружатся с тобой, если тебе повезет, потому что ты помогаешь им удовлетворить их тщеславие. Это ценнее любых золотых монет, - серьезно сказал Геральт.
— …хе-хе-хе. Кажется, я не могу скрыться от твоих глаз, Геральт. Тогда ладно, 6%. Кстати, как ты сюда попал?
— …ты быстро сменил тему, старина Борос. Мы нашли его, когда ходили на охоту сегодня утром. Мы просто шли вглубь леса часа два или три, а потом нашли неглубокую пещеру, в которой был этот детёныш, а его матери нигде не было видно.
— Тебе точно повезло, Геральт, где именно?
На этот раз Джейус, услышав вопрос старого Бороса, наконец сказал: «Эй, мы не будем рассказывать тебе об этом старике. Мы продадим его другой команде охотников за золото»
— Хе-хе-хе… Ты ошибаешься, Джаюс. Я просто хочу знать, чтобы потом продать информацию одному из магистров. Уверяю тебя, они очень захотят эту тигрицу и дадут больше монет, чем те охотники.
Когда Яйс услышал, что сказал старый Борос, он лишь взглянул на Геральта, который кивнул, показывая, что согласен с Боросом.
— …Хорошо. Мы просто идём в глубь леса в течение двух часов и примерно час идём на северо-восток, там можно найти скалистые холмы. Мы поднимаемся примерно десять минут и находим пещеру на вершине.
— Хм-м-м… ладно, я запомню. Но вы двое должны быть готовы, когда покупатель захочет, чтобы вы вдвоём были его гидами.
Услышав это, Геральт внезапно сказал: «Я не пойду, но, кажется, он всё ещё правильно помнит это место, верно, Яйс?» — сказал Геральт, указывая на Яйса.
— …Что ж, пока у меня есть лишние деньги, я пойду. Вы можете расслабиться, мастер Геральт.
— Конечно, для тебя, Джейус, будут дополнительные монеты. Как ты думаешь, кто такой магистр? Им будет стыдно, если другие гордые магистры узнают, что не могут даже заплатить охотнику за услуги проводника. Он станет посмешищем, хе-хе-хе.
— Тогда это хорошо, — сказал Джейус, поедая лежащий перед ним фрукт.
Геральт, которому стало скучно, тут же говорит: «Итак, наше дело здесь закончено. Когда я точно смогу получить монеты?»
— Это… завтра или послезавтра? Я не могу сказать точно, когда, потому что это зависит не от меня, а от покупателя. Вы же знаете, что у них свой график. Мне нужно сначала сообщить слуге магистра, а потом они снова позовут меня на встречу со своим хозяином.
"... тогда ладно. Я понимаю. Я доверю этого тигренка тебе, но старина Борос, пожалуйста, не заставляй меня сожалеть об этом, хорошо", - говорит Геральт со своей серьезной интонацией. Даже старый Борос выглядит честным, добрым и разговорчивым стариком, он едва знает его, потому что они встретились только вчера. Таким образом, он все еще чувствует себя настороженным и не может полностью доверять ему.
— Ладно, я понимаю, Геральт, но, пожалуйста, доверься мне!. — с улыбкой сказал старый Борос.
— Ладно. Теперь нам пора идти, я хочу пообедать и отдохнуть в таверне. Так что я откланиваюсь, старый Боро. Пойдём, Джаус.
— Старый Борос, мы пойдём первыми, пока.
После того как Геральт и Янус попрощались, они сразу же вышли из «Маленького валлирийского королевского зоомагазина» и направились к таверне, где остановился Геральт. Они шли не спеша, разглядывая по пути дома и магазины.
Когда они прошли половину пути до таверны, Яйс сказал: «…мастер Геральт, насчёт старого Бороса. Ему можно доверять. Он никогда нас не обманет»
Геральт просто кивнул и подумал: «А… этот Яйс. Может, он нас и не обманет, но всё же он торговец. А у торговцев есть одна общая черта: они постараются получить как можно больше выгоды».
— Надеюсь, что так, Ягус. Но всё же я только вчера с ним познакомился и не произвёл на него никакого впечатления. Кстати, куда ведёт эта дорога, я всё ещё плохо помню эту городскую дорогу. Кажется, что она одна и та же, и переулков слишком много. Геральт указал на дорогу справа от себя
— Там находятся развлекательные зоны. Хотите попробовать попасть туда, господин Геральт?
— Хм-м-м… кажется, это интересно, я хочу знать, что там наверху, Джаюс.
"Хорошо, тогда следуйте за мной, мастер Геральт"
Геральт и Янус сворачивают в сторону развлекательного квартала. Через 15 минут ходьбы их приветствуют вздохи пышногрудых женщин и весёлых девушек, гладкая кожа, цветочные ароматы и сексуальные голоса танцующих на обочине улицы. Они одеты в костюмы для танца живота из более прозрачных материалов. Они плавно покачивают бёдрами влево и вправо, словно извивающиеся змеи, грациозно приближаясь к своей добыче. Медленно, но верно ваш разум будет загипнотизирован и заставит вас обнять их прямо в этот момент.
Позади этих женщин и девушек находится здание с подушками. Геральт и Янус видят множество людей, похожих на наёмников и простолюдинов, которые входят и выходят из этого здания с подушками.
"... какой у нас здесь прекрасный вид"
— Конечно, мастер Геральт, хе-хе-хе.
Когда они проходят прямо перед домиком с подушками, одна из танцующих женщин подходит к Геральту. Она тянет его за левую руку к своей большой мягкой ложбинке.
«Привет, мастер-охотник, почему бы тебе не остановиться и не поболтать со мной немного?» — соблазнительно улыбнулась женщина.
«…Хм, может, в следующий раз. Мне сейчас нужно кое-что сделать». Геральт, улыбаясь, опускает несколько монет в декольте женщины, чувствуя, как кровь приливает к лицу, но стараясь контролировать свои эмоции. Он также чувствует слабый рыбный запах, но его перебивает цветочный аромат. Он мягко отталкивает её, убирает левую руку и продолжает идти, думая: «Чёрт, я чувствую себя так, будто месяц не спал с женщиной. Я не могу сделать это здесь». По крайней мере, не сейчас. Я помню, что Мизинец получает много информации от своих шлюх о многих вещах в Королевской Гавани. Красный храм также воспитывает детей-рабов и проституток, и, скорее всего, у многих влиятельных людей здесь есть свои глаза и уши. Я пока не хочу, чтобы другие люди знали о моих кошачьих глазах, особенно после того, как тот священник бормотал что-то о белом волке, хаосе и прочем.
— Хм-м-м… Ладно, тогда ты должен прийти ко мне в следующий раз, пока~ — кокетливо сказала женщина
Йеннифэр, увидев это, не удержалась и спросила: «Ты уверен, что не хочешь остаться здесь ещё ненадолго, мастер Геральт? Я могу подождать в ближайшей таверне, хе-хе»
— Нет, не сейчас. Я всё ещё хочу осмотреться.
Геральт продолжает идти вперёд, но вскоре видит здание, у входной двери которого стоят два здоровяка. Ему становится любопытно, потому что это похоже на современный паб, и он спрашивает у Яуруса.
"Что это за место, Джаюс?"
— Это игорный дом, мастер Геральт. Вам интересно, почему там два здоровяка, верно? Потому что здесь слишком много наёмников, знаете ли, иногда они устраивают беспорядки, поэтому владелец игорного дома нанял их. Если вы хотите войти, придётся заплатить.
«Притон для азартных игр? Интересно, как насчёт того, чтобы попробовать повеселиться там?» Геральт сразу же подошёл к здоровяку и сказал: «Эй, я хочу поиграть внутри, сколько я должен заплатить?»
Двое здоровяков взглянули на Геральта и Яуруса, и один из них низким голосом сказал: «Три пенни за одного».
— Ладно, вот тебе 6 пенни, — сказал Геральт, делая вид, что достаёт кошелёк из кармана брюк.
«Заходите, охотники. И помните, не создавайте здесь проблем», — сказал дородный мужчина с серьёзным выражением лица и пронзительным взглядом.
Когда они заходят внутрь, то видят множество людей, приветствующих их криками. Также есть несколько рабынь-подушек, которых обнимает и дразнит их костюмер. Существует множество игр, таких как ставки на кости, кроличьи бега и бросание дисков в миску. Обычными играми в этом игорном заведении являются ставки на кости, Геральт видит, как многие люди делают это по очереди, громко крича, когда бросают их.
— …Мастер Геральт, во что вы хотите сыграть? — спросил Яйс.
— Хм, я не знаю, давай сначала посмотрим, хорошо?
Геральт ходит по комнатам, выбирая, во что бы ему хотелось поиграть больше всего, и думает: «Хм, я не хочу полагаться на удачу, потому что у меня нет характеристики «Удача», как у мудреца, выступающего за гендерное равенство».
«Эй, Джаус. Я хочу попробовать бросать диски. Я никогда не играл в такие игры»
— Эта игра называется «Подкинь», мастер Геральт. Я подожду в стороне.
Геральт подходит к зоне метания, где 10 человек выстроились в ряд за длинным столом и бросают круглые металлические предметы размером с ладонь в деревянную чашу. Расстояние от игроков до чаши составляет около 4-5 ярдов. Игрок бросает 10 дисков. Тот, кто бросит наибольшее количество дисков прямо в чашу, становится победителем и забирает монеты у крупье. Когда Геральт встал в конце толпы, кто-то заговорил с ним
— Эй, охотник. Ты ведь новичок здесь, не так ли? Хочешь сыграть в кости? Я дилер, ты можешь зарегистрироваться здесь, заплатив 5 пенни. И если ты выиграешь, я возьму 5 пенни, а остальное будет твоим, — сказал Дилер, одетый в тёмную тунику и кожаные штаны, с лысой головой, длинной бородой, квадратным лицом, покрытым шрамами, толстыми губами и даже без переднего зуба.
«Хорошо, зарегистрируйте меня», — Геральт даёт дилеру 5 монет и встаёт в конец очереди. Через 5 минут он уже стоит у стойки регистрации и готов бросить диски.
Геральт попытался небрежно бросить первые диски и промахнулся. Он на мгновение опешил и подумал: «…это превзошло мои ожидания. Разве я не умею метко бросать бомбы?».
Когда он хочет бросить второй диск, он сначала делает вдох и пытается сосредоточиться, сфокусировать свой разум. Внезапно срабатывают его способности к [точной стрельбе], он чувствует, что люди вокруг него замедляются, а его зрение расширяется, увеличивая чашу прямо перед ним. Он бросает второй диск, и тот падает прямо в чашу. Затем он бросает третий, четвёртый, пятый и до десятого диски, и все девять из них падают прямо в чашу.
Когда он бросает все диски, то слышит радостные возгласы и крики зрителей. Самый громкий из них, конечно, принадлежит Яусу, потому что он поставил на победу Геральта, и именно это и произошло.
Геральт повернулся и подошёл к крупье, чтобы забрать свои монеты: «Господин крупье. Я выиграл, я заберу свои монеты».
"Зовите меня Бон. Я говорю, что это был удачливый новичок. Вот ваши гроши" Бон, дилер дает 45 пенни Геральту и говорит: "Хочешь сыграть еще раз?"
— Нет, я пас. Как ты и сказал, новичкам везёт. Может, в следующий раз я сыграю снова, — сказал Геральт и подумал: «Если я сыграю снова, все твои клиенты разорятся».
«Прощай», — с улыбкой сказал Геральт Боне, которая лишь кивнула ему и вышла из игорного дома в сопровождении Яуруса.




    Магистры Кохора


    Магистры Кохора

    Это длинные выходные, но, к сожалению, я не могу ими насладиться. Слишком много дел, но мало времени на отдых. Мне очень нужен За Варудо...
Вольный город Кохор — самый восточный из девяти Вольных городов, расположенных на западе Эссоса. Кохор славится своими кузницами, охотниками, лесорубами, ремесленниками, а также, по слухам, городом колдунов. Торговля помогла Кохору стать одним из самых богатых Вольных городов, хотя до разрушения Королевства Сарнор город был ещё богаче.
До Судьбы Валирии первоначальным поселением Кохора был лесозаготовительный лагерь в лесу Кохор. Затем Кохор был основан религиозными диссидентами, которые хотели отказаться от терпимости Валирийского Фригольда к множеству богов, которым поклоняются во Фригольде. Что сделало Кохор и другие восемь городов «свободными», так это то, что они обладали правом управлять самостоятельно, независимо от Фригольда.
Кохором управляет совет магистров. В совет магистров входят богатые купцы и дворяне. В Кохоре пять магистров, и трое из них сейчас собираются во второй половине дня в одном из домов магистра.
«О, мой старый друг, лорд Язаз! Ты наконец-то вернулся домой после долгого пребывания в Вестеросе. Сколько месяцев прошло? Если не ошибаюсь, почти год. Верно? Ха-ха-ха», — шутливо сказал Хансет Оно. Хансет Оно — 55-летний мужчина из древнего благородного дома Оно. У него тёмно-каштановые короткие волосы, щетинистая борода и брюшко, он носит декоративную тёмно-зелёную шёлковую ткань. Его бизнес связан с ремеслом и творчеством. Самый известный его продукт — изысканная резьба по дереву высочайшего качества, но по более низкой цене, чем у мастеров и ремесленников Свободного города Мир.
— Верно, господин Хансет, прошёл почти год. Господин Язаз начинает забывать, откуда он родом. Хе-хе-хе, — сказал Дик Вайл. Дэку Вайлу 60 лет, он происходит из древнего благородного дома Вайл. Дом Вайл — самый древний благородный дом в колониях, который давным-давно основал поселение Кохорик. У него золотисто-белые волосы и чисто выбритое лицо. Его бизнес включает охоту, лесное хозяйство и экспорт в другие вольные города и даже в Вестерос.
«О чём вы говорите, лорд Хансет, лорд Дэк? Прошло всего 7 месяцев. Я никогда не забуду, откуда я родом, просто ситуация в Вестеросе немного ухудшилась, поэтому я не могу не отложить своё возвращение на этот раз», — с улыбкой сказал Язаз Зон. Язаз Зон — 50-летний мужчина из древнего благородного дома Зон. У него короткие тёмно-серые волосы и борода, коренастое тело, он одет в богато украшенную малиновую и чёрную шёлковую ткань. Он занимается продажей всевозможного оружия и доспехов из кузницы Кохорика в другие свободные города и Вестерос.
Вайлы, Оно и Зон — единственные благородные дома в Кохоре. Этот дворянин также контролирует большую часть власти по сравнению с двумя другими магистрами, у которых в прошлом были только торговцы. Также дворяне, которые из поколения в поколение хранят в секрете знаменитую кузницу Кохора и делят прибыль между собой.
«Ваше возвращение действительно задержалось, но я полагаю, что вы получили больше золотых драконов, чем ожидали, не так ли, господин Язаз?» — сказал Дээк Вэйл господину Язазу, который не смог сдержать улыбку, услышав это.
«Действительно, когда идёт война, есть оружие и доспехи. Поэтому товары с моих скромных прилавков продаются дороже, чем обычно. Хе-хе-хе»
Услышав, как его два благородных друга о чём-то говорят, лорд Хансет сменил тему: «Хорошо, я понимаю, что лорды Вестероса ведут войну друг против друга. Так как же продвигается война? Последние новости, которые я получил, были несколько месяцев назад, когда Роберт Баратеон собирал свою армию, чтобы прорваться из Штормовых земель».
«Ах, война идёт своим чередом, да? Роберт Баратеон одновременно побеждает в битве при Саммерхолле. На самом деле это были три битвы, которые произошли в один день. Роберт разгромил три независимые армии лордов Штормовых земель, верных Таргариенам, прежде чем они смогли объединиться против него. Лорды Грандисон, Каффрен и Фелл планировали объединить свои войска в Саммерхолле и двинуться на Штормовой Предел, но Роберт узнал об их планах и ударил первым, атаковав каждую армию по отдельности. Лорд Фелл погиб в битве, и войска Роберта взяли в плен его сына, Серебряного Клинка. Лорды Грандисон и Каффрен, оба военачальника-лоялисты, перешли на сторону Роберта после битвы, как и Серебряный Клинок, — сказал лорд Язаз.
«Эти вестероские ублюдки действительно крутые парни, да? И что теперь?» — с любопытством спрашивает лорд Хансет у лорда Язаза.
«... следующего лорда Хансета не было, друг мой. Это были новости, которые я получил неделю назад перед посадкой на корабль. Кстати, какие здесь новости? Я слышал, что её светлость была благословлена видением, а проклятые красные жрецы наделали много шума на улицах. Лорд Язаз спрашивает двух дворян, стоящих перед ним.
На этот раз лорд Дэк, который всё это слышит, решает заговорить. «…Проклятый красный жрец тоже получил видение, но… другое, чем у её светлости. Они болтают о Белом Волке, несущем хаос в наш мир, и настаивают на том, чтобы никогда не подчиняться ему, они верят, что их спаситель Азор Ахей снова придёт и спасёт их».
— Итак, господин Дэк. Что сказала её светлость о видении, которое она увидела?
«Именно об этом я и хочу поговорить с вами обоими. Ее светлость сказала только: «Найдите белого волка с голубой кровью и идите по следу...». Затем ее светлость передала это секретное письмо только нам. «Лорд Даек по очереди передаст письмо с печатями Черной Козы лорду Хансету и лорду Язазу.
Атмосфера мгновенно становится серьёзной, никто не разговаривает, даже не издаёт ни звука. Лорд Хансет и лорд Язаз, нахмурив брови, посмотрели друг на друга, а затем кивнули, показывая, что они подчинятся всему, что указано в этом секретном письме. Когда дворяне заканчивают читать письма, они немедленно сжигают их.
— Хорошо. Я тоже поищу информацию об этом белом волке, — сказал лорд Язаз.
Они продолжают разговаривать ещё несколько часов, наверстывая упущенное и делясь друг с другом последними новостями, будь то факты или слухи. Закончив делиться информацией, они решают завершить встречу.
— Лорд Дээк, спасибо, что приняли нас сегодня. Нам ещё многое нужно сделать, поэтому мы откланиваемся, — сказал лорд Язаз.
— Да, господин Дэк. Благодарю вас за гостеприимство и за всю предоставленную вами информацию.
— С радостью, я также благодарю вас, лорд Язаз, и лорда Хансета за ваши последние сведения, которых мне не хватало.
Лорд Дээк Вэйл сам открывает дверь и выходит из комнаты. Снаружи стоит мужчина плотного телосложения, лет сорока, с короткими чёрными волосами и усами в форме шевронов. Он смиренно кланяется сначала лорду Дээку, а затем двум лордам. Это личный управляющий лорда Дээка Вэйла.
Лорд Дээк Вэйл взглянул на своего слугу и сказал: «Замкни! Пожалуйста, проводи двух лордов к входной двери».
— Конечно, милорд. Лорд Зон и лорд Оно, пожалуйста, следуйте за мной, — Замк почтительно поклонился и повел двух дворян, которые лишь кивнули ему.
Когда Замок отошёл довольно далеко и миновал гостиную, к нему внезапно подошёл один из слуг господина Дэка.
— Прошу прощения за вторжение, милорд. Мне нужно кое-что сообщить.
«Хм…» Господин Дэк просто посмотрел на своего слугу и приподнял бровь, давая ему знак говорить.
— Господин Борос уже ждёт вас, милорд.
— …И кем же может быть этот господин Борос?
«Это владелец зоомагазина Маленький Валирийский Король, который приходил сюда вчера, милорд. Тот, кто хочет продать тигренка. И он принёс его с собой, как и говорил вчера. Милорд хочет увидеть его сейчас?»
— …О, точно. Где он сейчас?
«Он в палисаднике перед домом, ждёт, когда ты…»
— …Чёрт! Я забыл, что он придёт сейчас. Пойдём! Нам нужно поторопиться, я надеюсь, что Зон и Оно не встретят его! — не успел слуга договорить, как господин Дэк уже бежал к саду.
День в особняке лорда Дэка Вайла. Этот особняк в египетском стиле разделён на три части. Сад перед домом, главное здание и сад за домом. В саду перед домом аккуратно выстроились пальмы, а также различные растения и цветы. Перед входом в главное здание стоит статуя козла. Внутри сада перед домом старый Борос ждёт приглашения и встречи со своим заказчиком, лордом Дэком Вайлом.
Вчера он пришёл в этот особняк, чтобы сообщить слуге лорда Дэка Вайла, что у него есть на продажу экзотическое животное — тигренок. А сегодня утром один из слуг лорда Дэка пришёл в его зоомагазин и сказал, что лорд Дэк хочет пригласить старого Бороса на встречу и посмотреть на тигрят сегодня днём. Слуга сказал, что лорд Дэк очень заинтересован в покупке. Старый Борос понимает, что означает «приглашение» господина Дэка, он понимает, что не должен рассказывать о том, что у него есть экзотические животные.
Старый Борос, ожидавший в саду в сопровождении одного из рабов, смутно услышал звуки какого-то музыкального инструмента.
«Какие приятные мелодии, там кто-то играет на лютне?» — сказал старый Борос рабу, указывая на звуки.
— Да, мой господин Дейк пригласил барда из Вестероса.
«Бард? Какая роскошная жизнь, может быть, когда-нибудь я смогу пригласить прекрасного барда, который будет петь только для меня, хе-хе. Не покажешь ли ты мне дорогу к барду?» — сказал старый Борос
"Конечно, пожалуйста, следуйте за мной, мастер"
Старый Борос хотел послушать повнимательнее и познакомиться с Бардом, но прежде чем они подошли, они увидели управляющего Замком, за которым следовали два человека. Когда старый Борос посмотрел на них, он сразу понял, что это двое дворян, членов Кохорикских магистров. Старая тряпка Борос и раб немедленно остановились, отошли в сторону и поклонились, освобождая дорогу двум дворянам, и подождали, пока они пройдут. Но прежде чем двое дворян проходят мимо, один из них внезапно останавливается и с любопытством смотрит на клетку, которую принёс Борос.
Лорд Хансет, увидев, что лорд Язаз внезапно остановился и посмотрел на багаж старого Бороса, не удержался и спросил: «Что случилось, лорд Язаз?»
Лорд Язаз лишь взглянул на лорда Хансета, а затем повернулся к старому Боросу: «Это животное в той клетке? Я едва слышу его… шипение. Что это такое?»
Борос, услышав вопрос лорда Язаза, почувствовал, как его прошибает холодный пот, и вспомнил, что его «пригласил» лорд Даэк Вайль. «…д-да, мой лорд. Это к-кот».
«Кошка? Кошку нужно накрыть чёрной тканью и заставить шипеть? Открой её, я хочу посмотреть, что это за кошка», — сказал лорд Язаз, улыбаясь, но чувствуя, что что-то не так, и его любопытство усилилось.
Старый Бороус, услышав приказ лорда Язаза, засомневался и не решался открыть ткань, закрывавшую клетку.
— Что случилось? Давай, открывай, — сказал лорд Язаз более серьёзным тоном, чем раньше.
Старый Борос не может не проклинать свою неудачу и молится, чтобы всё закончилось хорошо для него. «…д-да, мой господин. Я о-открою его».
Борос начал снимать покрывало, и когда дворяне увидели в клетке тигренка, их глаза загорелись.
«Тигренок!» — кричат они оба одновременно и смотрят друг на друга, слегка прищурившись от чувства соперничества.
Лорд Язаз немедленно взял клетку из рук старого Бороса и присел на корточки. Лорд Хансет тоже присел на корточки, чтобы рассмотреть поближе.
«Это ваше?» — спросил лорд Хэнсет у старого Бороса
— Н-нет, милорд, это… это лорд Дээк Вейл.
«Лорд Дэк? Я помню, что у него нет ручного тигренка. Вы владелец зоомагазина, верно? Лорд Дэк заплатил вам?» — лорд Хансет мгновенно догадался, кто такой старый Боро, и сказал ему, улыбаясь.
Прежде чем старый Борос успел ответить, к ним внезапно подошёл лорд Дээк Вейл, слегка запыхавшись.
«Друзья мои, благородные господа, зачем вы здесь на корточках сидите?» — с улыбкой спросил лорд Дэк.
Услышав, что сказал господин Дээк, господин Язаз и господин Хансет сразу же встали.
«Лорд Дээк, спасибо, что показали мне этого экзотического детёныша. Вы ведь ещё не заплатили за него, верно? Это значит, что у него пока нет хозяина. Верно, лорд Язаз?» Лорд Хансет ищет сотрудничества с Язазом ради своего потенциального редкого питомца.
«Лорд Хансет прав! Лорд Дэк до сих пор не заключил сделку с владельцем зоомагазина, так что детёныш всё ещё без хозяина». Лорд Язаз согласился и тоже захотел забрать этого экзотического тигренка домой.
Услышав слова двух лордов, лорд Дэк почувствовал, как у него разболелась голова. Он знал, что эти лорды, как и он сам, любят коллекционировать экзотические товары, в том числе редких животных. «Нет, нет, нельзя так говорить. Я уже пригласил его, и теперь мы обменяем золото на детёныша».
«Нет-нет, господин Дэк, вы ещё не заключили с ним сделку, так что я всё ещё могу купить у него детёныша. Господин Дэк должен быть честным», — сказал господин Язаз.
— Вы знаете о нас, мы тоже любим коллекционировать экзотические товары и животных, так что я надеюсь, что мы сможем честно конкурировать. Только не говорите мне, что вы не можете превысить нашу цену, хе-хе-хе, — сказал лорд Хансет.
Лорд Дээк Вэйл сделал вдох и сказал: «Хорошо, мы посоревнуемся друг с другом и посмотрим, кто готов заплатить больше за этого детёныша. 15 золотых!»
Услышав «плачу больше» и «золото», старый Борос мгновенно меняет выражение лица со страха на радость. Трое дворян начинают называть количество монет, которые они готовы заплатить.
«105! Это самая высокая ставка, больше нельзя. Даже хороший боевой конь стоит всего 1 золотую монету», — серьёзно сказал лорд Дээк.
Два лорда тоже знают об этом, они любят коллекционировать экзотических животных и товары, но это не значит, что они рискнут своими хорошими отношениями. Поэтому два лорда прекращают торги. Старый Борос, глядя на то, как ведут себя лорды, пытается испытать удачу и разрядить обстановку.
— Прошу прощения, что перебиваю вас, милорды. Но у меня всё ещё есть информация о тигрице, матери этого детёныша.
Атмосфера начала разряжаться, и лорд Хансет, услышав слова Бороса, не мог не спросить: «Что вы имеете в виду, говоря, что детёныш этой матери ещё не мёртв и не пойман?»
— Да, всё так, как вы сказали, милорд. Охотник, нашедший этого детёныша в его логове, не видел его матери.
— Это здорово! Я прикажу своим Безупречным поймать его живьём. Скажите охотнику, который нашёл логово, чтобы он стал проводником для моей армии, и я заплачу ему за это.
«Подожди, лорд Хансет, ты не можешь решать это сам. Я тоже отправлю своих непорочных, чтобы они поймали эту тигрицу, и тот, кто поймает тигрицу первым, станет её хозяином», — сказал лорд Язаз лорду Хансету.
— …Тогда ладно. Но ты не можешь больше упоминать об этом между нами. Тот, кто поймает первым, и будет хозяином. — сказал лорд Хансет лорду Язазу, затем повернулся к Боросу и сказал: — А ты, владелец зоомагазина. Я отправлю своего незапятнанного в твой магазин завтра утром.
— Да, я тоже пришлю своего незапятнанного, скажи охотнику, чтобы он был готов к этому времени. О, как называется твой зоомагазин?
— Да, милорд, я сделаю, как вы сказали. Мой зоомагазин называется «Маленький валирийский король» и находится в районе рынка, — почтительно ответил старый Борос.
— Хорошо, лорд Дэк, я извиняюсь. Спасибо. — Спасибо вам, лорд Дэк. Прощайте, — одновременно сказали лорд Язаз и лорд Хансет.
— Прощайте… А как вас зовут, владелец зоомагазина? — сказал лорд Дээк Вайль и повернулся к старому Боросу. Он был благодарен старому Боросу за то, что тот сказал, и за то, что подарил ему редкого тигренка.
«Мой господин, меня зовут Борос», — старик Борос почтительно поклонился. Внутри он был очень рад, потому что для него было достаточно того, что его узнал один из магистров Кохора.
«Хорошо, наше дело здесь закончено… Замк, отдай Боросу 105 золотых и приведи этого тигренка внутрь. И найди мне профессионального дрессировщика, чтобы приручить этого детёныша». Сказав это, лорд Дээк Вайль развернулся и пошёл к главному особняку, оставив Бороса и Замка.
— Господин Борос, пожалуйста, подождите здесь минутку. Мне нужно зайти внутрь и сначала принести ваше золото.
— Да, господин Замк. Старый Борос посмотрел вслед уходящему Замку, а затем снова повернулся к рабу.
— Эй, давай сходим посмотреть на Барда, пока мастер Замк не вернулся. Я всё ещё хочу увидеть и услышать выступление Вестеросского Барда.
"Да, пожалуйста, следуйте за мной, мастер"
Они заходят в сад, но там нет никаких следов Барда, только недопитый бокал вина и фрукты на столе. Борос чувствует лёгкое разочарование, он возвращается к главному входу в особняк и ждёт 5 минут. Он видит, как мастер Замка подходит к нему от главного входа в особняк.
«Мастер Борос, вот монеты. Пожалуйста, пересчитайте их ещё раз».
— Благодарю вас, мастер Замк, нет нужды пересчитывать. Я вам верю. И, пожалуйста, передайте милорду Вайлу, что я к его услугам, — сказал старый Борос с убедительной улыбкой, но про себя проверил, соответствует ли вес кошелька в его руке сумме.
— Как вам будет угодно. Тогда я откланяюсь. Кон, пожалуйста, помоги мне проводить господина Бороса до входных ворот, — сказал Замк и развернулся, чтобы уйти.
— Да, господин Замк. — Кон, раб, повернулся к Боросу и повел его к выходу
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    "Отличный выстрел, мастер Геральт!"
"... Действительно, мило ..."
Ранним утром в глухом лесу Ковира Геральт и Йеннифэр, как обычно, охотятся.
Геральт, державший в руке лук, кивнул и сказал: «…Йен, подожди здесь и разделай кабана. Я найду остальных, которые убежали. Может, нам удастся добыть ещё одного или двух кабанов».
Янус кивнул и сказал: «Хорошо, мастер Геральт, я подожду вас здесь». Он увидел, как дикий кабан катается по земле, пронзённый стрелой, которая попала ему в глаз сбоку. Он подошёл к дикому кабану, который был слаб, но всё ещё дышал, затем достал свой охотничий нож и вонзил его прямо в сердце, чтобы тот умер быстро.
«Ладно, тогда я пойду…» Глядя на эту сцену, Геральт пошёл дальше, перезаряжая лук, доставая стрелу из колчана и используя своё ведьминское чутьё, чтобы идти по следу. Геральт купил новый лук и три десятка стрел в кузнице за 10 серебряных.
Он шёл вглубь леса пять минут и наконец услышал визг диких кабанов. Он сразу же замедлил шаг и стал осторожно подкрадываться, стараясь не издавать ни звука. Он увидел, что примерно в 70 метрах от него собралась группа диких кабанов, которые ели какие-то корни и дикорастущие зелёные растения на лесной подстилке.
Он начал медленно натягивать лук и стабилизировал положение рук. Он делает глубокий вдох и задерживает дыхание, затем направляет стрелу на двух самых крупных кабанов. Всё вокруг него начало замедляться, потому что его способность [Молниеносные рефлексы] активировалась автоматически. Он выпустил первую стрелу, быстро перезарядил лук новой стрелой и выстрелил почти одновременно. Он видел, как две его стрелы медленно летят к разным кабанам.
Когда замедленное время вернулось в норму, он увидел, что первая стрела пронзила голову самого крупного кабана и мгновенно убила его. Вторая стрела пронзила грудь кабана поменьше и мгновенно убежала.
Когда другие дикие кабаны слышат этот ужасный звук, они сразу же убегают в произвольном направлении. Геральт просто идёт по кровавому следу кабана, которому стрела попала в грудь. В конце концов он находит дикого кабана недалеко от того места, где тот был изначально, лежащего на лесной подстилке с кровью, вытекающей из раны от стрелы в сердце.
Геральт немного подождал, убедился, что кабан больше не двигается, и потащил его вместе с другим кабаном, которому выстрелил в голову. Он вытащил стрелы из двух мёртвых тел кабанов и потащил их обратно к Яусу.
Через пять минут Геральт видит дикого кабана, висящего на дереве, и сидящего рядом с ним Яунюса. Когда Яунюс увидел, что Геральт тащит двух кабанов, он встал и сразу же подошёл на помощь.
— Хе-хе... Ты принёс ещё двух кабанов, как и подобает мастеру Геральту!
— …Да, да, перестань говорить и помоги мне немедленно выпустить из них кровь.
Джаюс немедленно опустил на землю осушенного дикого кабана и развязал ему задние лапы. Развязав веревку, он использует ту же веревку, чтобы связать ноги диких кабанов, которых принес Геральт, и повесил их обоих. Затем Джаюс перерезал шеи двум диким кабанам и пустил кровь.
Прошла неделя с тех пор, как Геральт попал в этот мир, и он довольно быстро адаптировался к средневековой жизни, но всё же чувствует себя немного неуютно из-за таких вещей, как «горшок в комнате». Ему также не хватает современной еды, потому что в эту средневековую эпоху очень мало разнообразия в питании. Каждый день он ест чёрный хлеб, овощи и мясо с пресным вкусом, в котором есть немного соли. Еда, приправленная специями, — это роскошь, и иногда он покупает её, но не каждый день, потому что одна порция может стоить до серебряной монеты. 1 серебряная монета может считаться средней стоимостью для простого человека в течение недели.
— Скажи, Янус, тебе когда-нибудь было скучно от повседневной жизни? — Геральт прислонился к дереву и спросил, не глядя на Януса.
— …скучаете? Не думаю… что вы имеете в виду, мастер Геральт?
— Я имею в виду, каждый день одно и то же: одна и та же еда, одна и та же жёсткая кровать? Ты хочешь перемен, например, более роскошной жизни?
— …хм, как бы это сказать, я привык к этому? К роскошной жизни? Я получил от тебя 10 золотых монет и 10 серебряных за то, что был проводником в логове тигра. Я могу купить новый лук, меч и хороший охотничий нож. До встречи с тобой у меня никогда не было ни одной золотой монеты, но теперь даже моя жена готовит с большим количеством соли, и у нас есть хорошее вино, для меня это достаточная роскошь. Хе-хе-хе
«…кажется, я говорю не с тем парнем. Забудь об этом. Ты не поймёшь»
— …Да? Простите, господин Геральт, если 88 золотых монет, которые вы получили от старого Бороса, вам недостаточно, вы можете снова поймать тигра, хе-хе. Простите, господин Геральт, но зачем вам ещё монеты?
— Нет, я не могу снова охотиться на тигра или какое-нибудь экзотическое животное, я не хочу привлекать к себе внимание, помнишь? Что касается монет, то они нужны мне, конечно, для улучшения качества моей жизни. Поэтому мне нужен хороший дом с несколькими слугами. Кстати, ты знаешь, сколько стоит дом в Кохоре?
— Хм… если я не ошибаюсь, средний старый дом, такой как мой, стоит около сотни золотых, а дом из хорошего материала — около тысячи золотых или больше. Поскольку в Которе много людей, особенно торговцев, которые хотят здесь жить, цены всегда будут расти, господин Геральт. Мне повезло, что я унаследовал свой нынешний дом от отца, а отец — от деда, и так далее.
«Это была довольно крупная сумма в золоте. Не обижайся, но, по-моему, охотники… не очень-то нужны, и если я хочу купить дом, мне нужно сначала сменить работу. Я предлагаю тебе тоже, Джаус.»
— Сменить работу? Не думаю, что у меня есть другой навык, мастер Геральт. Хе-хе-хе, — неловко рассмеялся Янус, услышав предложение Геральта.
Геральт замолчал и задумался: «Хм… самый простой способ заработать золото — стать торговцем или великим ремесленником, но у меня нет таланта к искусству, и у меня даже нет опыта ремесленника. Значит, мне остаётся стать торговцем, но что я буду продавать? Что-то ценное… Зелье? Люди умрут, если выпьют ведьминское зелье, так что нет. Может, рецепт… еды? Нет, я даже не помню названия ингредиента. Может, придумаем что-нибудь новое, например... Роланд и Анна…
«Может, мне стоит изобрести какую-нибудь технологию, например, паровой двигатель?..» — сказал Геральт, глядя в небо.
— …Стем и Жан? Кто этот мастер Геральт? — с любопытством спрашивает Яйс.
— Нет, ничего…Я просто вспомнил кое-что, что стоит попробовать, Джаус.
— …Вы серьёзно хотите сменить работу, господин Геральт?
«Может быть… но если я хочу изменить качество своей жизни, мне нужно усерднее работать, да, есть некоторый риск. Но если я не пойду на этот риск и не изменю свой образ жизни… моя жизнь навсегда останется скучной или однообразной».
— …Ладно, я ничего не могу с этим поделать, но если тебе нужна помощь, пожалуйста, не стесняйся звонить мне, — искренне сказал Джейус.
— …это точно, Яйс. Ты должен мне помочь. Ладно, кровь того кабана уже высохла. Пора возвращаться в город, — сказал Геральт, улыбаясь.
Джаюс немедленно сразил двух диких кабанов, в то время как Геральт достал свой меч из [инвентаря] и срубил ствол дерева. Ствол дерева использовался для подвешивания и переноски трех диких кабанов. Джаюс привязал трех кабанов в ряд посреди ствола дерева. После того, как приготовления были завершены, Геральт немедленно убрал все это в [инвентарь]. Джаюс уже привык к "магии" Геральта, потому что все эти дни они охотились вместе.
Когда они добираются до края леса, Геральт оглядывается, чтобы убедиться, что никто на него не смотрит, а затем убирает кабанов из [инвентаря]. Геральт и Йеннифэр тут же подхватывают каждый свой конец ствола и идут в сторону Ковира.
Через 30 минут Геральт и Йеннифэр подошли к воротам и заплатили вождю Арго налог за добычу в размере 10 пенни за голову кабана. Геральт и Йеннифэр продали одного кабана в таверне «Коран» за 4 серебряных, а остальных — в «Зоблан» за 8 серебряных и 50 пенни. Геральт отдал 3 серебряных Йеннифэр, которая всегда улыбалась во весь рот, потому что каждый день они добывали дичь, в отличие от тех случаев, когда он охотился один. Иногда за неделю он убивал только одного или, что ещё хуже, ни одного животного.
Когда они уже продали кабанов и хотели вернуться в таверну, Геральт услышал, как люди посреди улицы говорили о Барде из Вестероса, который был в то время популярной темой для разговоров. Даже Яйс, который обычно никогда не ходит в таверну, часто слышит разговоры об этом Барде от окружающих, а его жена сказала, что хочет послушать и посмотреть выступление Барда.
— …Вы что-нибудь знаете об этом знаменитом барде, Джаюсе?
— Я точно не знаю, но говорят, что она из Вестероса и выступает в тавернах по всему городу.
«Она? Я помню, что, когда я прибыл в этот Вольный город, не было никаких новостей о барде, это интересно… она может быстро привлечь и понравиться жителям Ковира». Геральт повернул голову и спросил ковирца, который неподалёку от него говорил о барде, о котором ходили слухи: «Простите, я слышал, что вы упоминаете барда из Вестероса, не могли бы вы рассказать мне о ней?»
Кохорик, который разговаривает со своими друзьями, просто улыбается, услышав это, и отвечает Гралту: «Эх… жаль, что ты пропустил новости. Знаешь, она лучшая Бард, которую я когда-либо видел. От её внешности до голоса! Она была похожа на принцессу из волшебной сказки, её голос был мягким и чистым, а мастерство игры на инструменте — превосходным. Когда она проходила мимо, от неё пахло цветущими цветами».
«Это действительно стоило увидеть, я никогда не видел барда в реальной жизни, такая красавица — большая редкость». Геральт подумал и сказал: «…Хорошо, когда и где она будет выступать?»
— Вот что я скажу дальше: она выступит в таверне «Зелёный Ифекуэврон» сегодня ближе к вечеру. Хе-хе-хе
Геральт повернулся к Яусу с вопросительным выражением лица, и Яус просто сказал: «…Я знаю, где это». Геральт повернулся к Кохорику, улыбнулся и сказал: «Спасибо за информацию, мне действительно интересно, и я хочу хотя бы раз увидеть её выступление. До свидания».
— С удовольствием. И уверяю вас, вы не будете разочарованы! До свидания, охотники
Геральт и Янус продолжают идти, и через несколько мгновений Геральт говорит с Янусом.
— Итак, где же этот Зелёный Ифкуаджфша-кто-то там?..
— Это «Зелёный Ифкеврон», мастер Геральт. «Зелёный Ифкеврон» — довольно известная таверна, даже многие купцы её знают.
«Зелёный Ифэк… Врон, почему они выбрали такое труднопроизносимое название? Кстати, что вы имеете в виду под «великолепной таверной»? Таверна — это заведение высокого класса?»
«Зелёный Ифкефрон. Ифкефрон — это лесные странники, исчезнувшая раса, которая когда-то населяла густые леса на севере Эссоса. Вы не местный, так что я вас как-то понимаю, мастер Геральт, хе-хе. Таверна не высшего класса, но оформление очень приятное, внутри больше света, а размеры больше, чем в таверне и гостинице «Королевский Коран».»
— …Верно, Джаус, почему бы нам не пойти туда прямо сейчас и не дождаться выступления барда?
"Хорошо, мастер Геральт, пожалуйста, следуйте за мной"
Через 15 минут ходьбы они вдвоём подходят к таверне «Зелёный Ифекеврон». Снаружи она выглядит чистой, скромной и красивой. Большую часть внешней конструкции здания составляют сложенные друг на друга валуны и деревянные колонны. Через высокие окна почти ничего не видно, но снаружи чувствуется суета и шум внутри.
Когда вы входите в таверну через хорошо сделанную деревянную дверь, вас встречает ощущение домашнего уюта и смех. Бармен немного занят, но всё же приветствует вас дружелюбным кивком.
Внутри он такой же очаровательный, как и снаружи. Деревянные колонны поддерживают верхний этаж, и к ним прикреплены светильники. Стены украшены головами животных, шкурами и маленькими зверьками. Очевидно, что владелец — заядлый охотник, а запахи, доносящиеся с кухни, говорят о том, что животные не пропадают зря.
В самой таверне полно народу. Судя по всему, основная клиентура здесь — торговцы и наёмники, что можно было бы расценить как плохой знак, но вы уверены, что это не так. Несколько длинных столов заняты отдельными группами, которые, выпив немало, похоже, пытаются доказать, чья группа лучше. За другими, меньшими по размеру столами тоже сидят люди, которые играют в игры и, судя по их смеху, рассказывают анекдоты или забавные, возможно, неловкие истории. Даже большинство стульев у барной стойки заняты, хотя, кажется, никто не против дополнительной компании.
Геральт и Йеннифэр слышат смех, радостные возгласы и всеобщее веселье. Наверное, именно люди делают эту таверну знаменитой. Им удаётся найти столик и позвать ближайших служанок.
— …Что вы хотите заказать, господа охотники? — с улыбкой спросила служанка.
«Я хочу заказать лучший напиток в этой таверне и что-нибудь перекусить. А ты, Джейус?»
"...Налейте мне, пожалуйста, лучшего эля".
— …Лучший напиток, да? Хорошо, пожалуйста, подождите, господин Хантерс, — служанка направилась в конец бара, а через несколько мгновений вернулась с обычной бутылкой, металлической чашкой и большой кружкой.
«Это красное вино из Вольного города Лис, лучший напиток, который есть в Зелёном Ифекуэвроне. А это лучший эль по секретному рецепту», — красноречиво говорит служанка и ставит на стол поднос с арахисом, завернутую бутылку, металлическую кружку и большую кружку и говорит: «Всё это стоит 1 золотой и 45 пенни, пожалуйста, заплатите сейчас», — с улыбкой говорит служанка.
Йеннифэр, который пил эль, услышал слова служанки и тут же поперхнулся и несколько раз закашлялся, но Геральт просто заплатил, не изменив выражения лица. Он сделал вид, что достаёт из кармана монету и отдаёт служанке 1 золотой и 1 серебряный.
— Вот, можешь взять сдачу, это тебе, — сказал Геральт с улыбкой на лице.
Служанка, услышав это, сразу же заулыбалась от уха до уха и сказала: «Спасибо, господин Охотник. Кстати, меня зовут Сасдра. Вам что-нибудь нужно, господин Охотник?» Сасдра, 25-летняя уроженка Кохорика, со светло-коричневой кожей, прямыми волосами до плеч и жизнерадостным характером.
— О, точно, Сасдра, когда Бард будет выступать?
"Она выступит примерно через 2 часа, мастер хантер. Я думаю, что все собравшиеся здесь тоже ждут ее выхода на сцену", - сказала Сасдра, указывая на окружающих.
— Хорошо, тогда я подожду 2 часа, на этом пока всё.
«Хорошо, пожалуйста, позвони мне, если тебе что-нибудь понадобится, мастер-охотник». Сасдра развернулась и сразу же отправилась выполнять заказ другого клиента.
Яйс, глядя на дорогой алкоголь перед собой, не может не вздохнуть: «…мастер Геральт, вы точно знаете, как наслаждаться жизнью». На самом деле он завидует Геральту, который может тратить деньги по своему усмотрению.
«Конечно, мне нужно иногда наслаждаться и баловать себя, тебе тоже стоит попробовать, Джайс»
«Я не осмеливаюсь, моя жена — кхм — пусть выпьет, пока мы ждём Барда. За ваше здоровье!»
Геральт лишь усмехнулся, услышав слова Яуруса. Они пили и болтали о том о сём. Через два часа оживлённый бар опустел. Геральт задумался и повернул голову влево, затем вправо, после чего увидел группу людей, входящих снаружи.
Впереди идут два безупречных стражника со щитами и копьями, такими же, как и сзади. Центром между этими незапятнанными являются красивые женщины с волнистыми и густыми длинными золотистыми волосами, высокими скулами, ярко-голубыми глазами, высокого роста и грациозной походкой. И, как говорили слухи, когда она проходит мимо Геральта, он чувствует сладкий аромат цветов.
Шен выходит на центральную сцену, которую Таверна предоставила раньше. Когда она сидит на первой сцене, Геральт видит, что на ней белая длинная рубашка с коричневым корсетом, открывающим декольте, белая мини-юбка, коричневые брюки и кожаные ботинки. Она настраивает свою лютню, потяните за верхнюю и нижнюю струны один и два раза. Когда она закончила настраивать свою лютню, она обратилась к публике в Таверне мягким и чистым голосом.
«Привет, рада снова тебя видеть! Для тех, кто меня не знает, я Мейла, бард из Староместа, Вестерос. Я здесь, в Кохоре, по приглашению одного из магистров. Но когда мой слуга не нуждается в моих услугах, я люблю выходить на улицу, чтобы знакомиться с новыми людьми, новой обстановкой, новой культурой и искать новый опыт. Я надеюсь, что моя поездка в Эссос вдохновит меня и даст мне достаточно идей для сочинения новых мелодий и текстов. Это была ложь... на самом деле мне просто скучно в особняке. В конце предложения почти все зрители засмеялись, поэтому она на мгновение замолчала и продолжила, когда смех утих: «…Без лишних слов, я спою песню под названием «Сезон моей любви».
Мейла очаровательно улыбнулась, словно прохладный ветерок жарким летом, и начала играть вступление на своей лютне
Я любил девушку, прекрасную, как лето, с солнечным светом в волосах
Я любил девушку, рыжую, как осень, с закатом в волосах
Я любил девушку, белую, как зима, с лунным светом в волосах
Я любил девушку, свежую, как весна, с цветами в волосах
Пока земля меняет маски, следуйте за моими служанками и мной.
Ароматные, горячие и влажные насквозь, или режущие, сладкие и сухие
Пока не оборвалась моя жизнь, я буду дорожить памятью о
Каждая девушка, которую я обнимал, — это время моей любви
Я любил девушку, влажную, как луга, с каплями росы на губах
Я любил девушку, густую, как мед, с нектаром на губах
Я любил девушку, застенчивую, как снежинка, с пурпурными губами
Я любил девушку, свежую, как морской бриз, с завитками на губах
Я любил горничную, сильную, как вино из грёз, с призраками в глазах
Я любил девушку терпкую, как сидр, с янтарем в глазах
Я любил девушку, горячую, как уголёк, с огнём в глазах
Я любил служанку, легкую, как хлопок, с кружевами в глазах
Я выпью ещё по одной чашке за каждую девушку, которую я обнимал
Вы - времена моей любви




    Мейла-Бард


    Мейла-Бард

    СКАЖИ МНЕ, ЧТО НОЧЬ ДЛИННА!
СКАЖИТЕ МНЕ, ЧТО ЛУНА СВЕТИТСЯ!
НАПОЛНИ МОЙ СТАКАН, Я СПОЮ ПЕСНЮ!
И МУЗЫКА ЗАИГРАЕТ РЕКОЙ!
К вечеру атмосфера в таверне «Зелёный Ифекуэврон» стала более оживлённой, и не только лютня Мейлы звучала громче, но и люди начали петь вместе, стуча по столам и хлопая в ладоши всё быстрее и быстрее в такт песне.
Служанки начали танцевать, прыгать, весело размахивая своими длинными юбками. Увидев это, торговцы и наёмники тут же подхватили за талию ближайшую к ним служанку и начали повторять движения своего партнёра. Они взялись за руки, кружились, глядя друг другу в счастливые лица. Некоторые даже забрались на стол, чтобы потанцевать.
НЕ ОБРАЩАЙТЕ ВНИМАНИЯ НА ВОСХОДЯЩИЙ СВЕТ!
НЕТ НИКАКИХ ПРИЗНАКОВ ДНЯ Или РАССВЕТА!
В МОЁМ СЕРДЦЕ ПО-ПРЕЖНЕМУ НОЧЬ!
И МЫ ОСТАНЕМСЯ ЗДЕСЬ ДО УТРА!
Когда песня закончилась, люди в таверне сразу же начали аплодировать, свистеть, кричать и громко хлопать, а Мейла, стоящая на сцене, почтительно поклонилась зрителям.
«Спасибо вам всем! Большое спасибо за ваш энтузиазм, для меня это большая честь. А теперь, если вы не против, я хочу сесть с кем-нибудь из вас и послушать ваши истории или рассказы о вашем опыте». Мейла улыбнулась и начала оглядывать посетителей вместе с Безупречной. В этой таверне она увидела разных людей, занимавшихся разными делами, и направилась к толстому торговцу в жёлтой узорчатой рубашке, который сидел там со своими двумя друзьями. Торговец выразил свой восторг и надежду на продолжение беседы с Мелией, но она лишь коротко ответила и извинилась.
Мейла снова посмотрела на людей вокруг и увидела мужчину с кожей медного оттенка, в кожаных доспехах, в штанах из конского волоса, подпоясанных бронзовыми ремнями с медальонами, в кожаных сандалиях на шнуровке до колен, с чёрными волосами, заплетёнными в косы, с чёрными глазами, в диком наряде с открытой шеей и синей татуировкой на лице. Он сидит с тремя друзьями, одетыми так же, как и он.
«Привет, рада с тобой познакомиться, можно с тобой поболтать? Мне интересно, какая у тебя причёска и татуировка. Откуда ты?»
— Ха-ха-ха, конечно, можешь, женщина-певица из рода Андалов! Я Дуко, я из племени дотракийцев. Ты делаешь меня счастливым! Ты можешь спросить меня о чём угодно! Садись!
«Рейш Андали? …Андал? Вестерос?»
— Да, ты родом из Андала, воин Раэша Андали, всегда носивший железные доспехи. Ха-ха-ха!
— Хе-хе, да, мы называем нашего воина в железном доспехе рыцарем. Кстати, приятно познакомиться, Дуко! Я знаю, что дотракийцы — это племя всадников из Эссоса, верно? Не могли бы вы рассказать мне о себе и своём племени?
«Верно! наш предок — повелитель травянистого моря, и мы ездим верхом лучше всех. Мы сражаемся верхом, с нашими арахами и луками, никто не может сравниться с нами! мы живём в ордах, называемых халасарами. Наши вожди называются халами, а жена хала — халеси. Сына хала называют халаккой. У нас есть воины, которых называют Кровавыми Всадниками, они — стражи, братья, тени и друзья халифа. Они называют друг друга «кровь моей крови».
Но мы, четверо здесь, больше не следуем за халом, он мёртв, и мы не хотим подчиняться другому халу. Поэтому мы покидаем наш халасар и становимся свободными! Клянусь богом лошадей, богиней луны и богом солнца, что наша жизнь здесь приятнее, чем в Ваес Дотраке! Ха-ха-ха!
Тем временем Геральт, который хорошо проводит время после просмотра выступления Барда Мейлы, откидывается на спинку стула и продолжает наслаждаться сладким красным вином из Лиса. Поболтав несколько минут с Джаюсом, он почувствовал голод, потому что, продав свою игру, отправился прямиком в таверну "Зеленый Ифекеврон" и еще не пообедал.
«Какая замечательная песня, но я проголодался, ты тоже хочешь есть, Джаюс? Кстати, я угощаю»
— …теперь, когда вы упомянули об этом, господин Геральт, если вы мне не напомните, я, пожалуй, забуду и пропущу обед, хе-хе-хе.
«Мы слишком погрузились в атмосферу этой таверны, даже забыли, что не ели... Сасдраа!!» — крикнул Геральт, обращаясь к служанке Сасдре, которая стояла неподалёку.
Сасдра, услышав своё имя, сразу же поворачивает голову в сторону зовущего и видит седовласого охотника, который манит её к себе. Она сразу же идёт к нему с улыбкой на лице.
"Чем я могу помочь вам, мастер хантер ~?"
— У вас есть какие-нибудь рекомендации по лучшему меню на ужин в этой таверне?
«Меню? У нас есть специальное меню, например, рыба на гриле, кабан и дикие утки. Я уверяю вас, что ингредиенты у нас всегда свежие, и мы используем некоторые специи для специального меню. Что касается напитков, у нас лучший медовуха в округе, но у нас также есть чёрное пиво и ром».
— Чёрное пиво и ром? Это довольно необычно для такого внутреннего города, как Кохор. Я хочу попробовать ваш мёд и ром. Что касается еды, я хочу рыбу на гриле. А вы, джайи?
— …хм, я хочу мясной суп и чёрный хлеб. О, и принеси мне ещё этого эля. Серьёзно, этот эль очень хорош!
— Хорошо, ром, медовуха, эль, рыба на гриле, мясной суп и чёрный хлеб. Верно? — Сасдра повторяет заказ Геральта и Яуруса, чтобы убедиться, что они не ошиблись.
— Тогда, пожалуйста, подождите, — сказала Сасдра и вышла. Через несколько минут она вернулась с подносом, полным еды и напитков. Она поставила всё это на стол Геральта и сказала: «Это 1 серебряный и 5 пенни».
— Это довольно дорого. Но вот, — сказал Геральт, передавая несколько монет Сасдре.
— Да, это так, но я гарантирую, что вы не забудете вкус нашей фирменной еды!
Геральт и Йеннифэр начинают готовить ужин, когда Сасдра уходит. Геральт подумал, что в этой средневековой еде нет ничего особенного, потому что его язык привык к разнообразным специям и приправам.
Пока Геральт копал землю, он слышал, как люди позади него говорили о войне между Миром, Лисом и Тирошем.
«...война... Мир, Лис и Тирош».
— …Вы ведь не ошибаетесь, верно?!
— Конечно, нет! Я сама слышала это от одной из шлюх Галантного Мужского Сержанта!
— Серьезно?! Вы знаете, какой бюджет выделяют эти свободные города на наем компании «Селлсоуд»?
«Не знаю подробностей, но из-за предыдущего конфликта каждый свободный город принесёт миллионы золотых. Вы знаете, что Спорные земли — это настоящий большой кусок пирога, который трудно не заметить».
— Тогда мы должны немедленно присоединиться к одной из компаний «Селлсворд», пока не стало слишком поздно!
Геральт доедает свой ужин, когда люди позади него встают и покидают свой стол. Он хочет поговорить с ними, пока они не ушли далеко, но не успевает встать, как чувствует, что перед ним кто-то стоит. Взглянув на них, он видит, что перед ним стоит бард Мейла со своей охраной из «Нильфгаардских мушкетеров». Её длинные волнистые золотистые волосы блестят, кожа на высоких скулах розовая, как будто она покраснела, ярко-голубые глаза блестят, а губы, накрашенные красной помадой, улыбаются. «Ну что ж, я могу найти информацию об этом позже», — подумал Геральт, глядя на потрясающую женщину перед собой.
— Можно мне сесть здесь? — спросила Мейла у Геральта и Яуруса.
— …О-о, д-да, конечно, вы можете, мисс! — Джейус вздрогнул, глядя на изящную бардшу, стоявшую прямо перед ним.
— Спасибо! Кстати, у вас здесь довольно щедрый ужин, хе-хе, — Мейла сидит, глядя на остатки еды и бутылку вина на столе. Она не может удержаться от комментария.
— Н-нет, на самом деле я впервые пришёл сюда и ужинаю здесь, мисс Мейла. Как бы это сказать, это благодаря господину Геральту, — Джаус указал на Геральта, который медленно пил вино, глядя на Мейлу и ничего не говоря. Мейла, увидев, что Геральт смотрит на неё и ничего не говорит, не могла не спросить.
— Со мной… что-то не так? — спросила Мейла, осматривая себя.
«Конечно, как и говорили слухи, она действительно красива, а её аромат… очень освежающий». Геральт подумал и сказал: «Всё в порядке, мисс Мейла, ваше ожерелье вам очень идёт, на него приятно смотреть». Геральт посмотрел на тёмно-фиолетовое хрустальное ожерелье, лежащее на её груди, и слегка склонил голову.
"О, это ... спасибо вам! Это память о моей матери. Это самая драгоценная вещь из всех, что принадлежали моей матери, она подарила ее мне, когда мне было 10 лет, но вскоре после этого она скончалась " Мейла улыбнулась, она довольно счастлива, потому что другие люди обычно хвалят только ее красивое лицо.
— …Простите, что заставил вас вспомнить что-то грустное, мисс Мейла, — сказал Геральт с извиняющимся видом
— Нет, всё в порядке. Кстати, зовите меня Мейлой, пожалуйста, мастер Геральт, и мастер? — Мейла обратилась к Геральту, а затем повернулась к Яусу.
— П-просто зовите меня Джаюсом, пожалуйста. Я всего лишь обычный охотник, не нужно называть меня господином, хе-хе.
— И зовите меня просто Геральт. О, где же мои манеры, пожалуйста, выпейте с нами. Геральт налил красное вино в пустой металлический стакан на своём столе и протянул его Мейле.
— Спасибо! — Мейла сделала глоток вина из металлического бокала. — Ух ты, оно вкусное! Довольно мягкое и сладкое. Должно быть, дорогое. Вы двое — охотники, да? Не хочу вас обидеть, но мне просто любопытно: чтобы обычный охотник мог купить такую дорогую еду, у вас двоих, должно быть, неплохое состояние! Не хотите поделиться со мной?
Йеннифэр, услышав это, тут же сказала, не дожидаясь одобрения Геральта: «К-конечно, мы поймали тигренка, а потом продали его…»
Геральт прервал болтовню Яуруса: «Кхм, к счастью. Мы забрали тигренка из логова, где не было матери, а потом продали его в зоомагазин».
«Хм… так ли это? Жаль, что это просто случайная добыча. Я думал, что ты сначала сразишься с тигрицей, а потом приведёшь детёныша на продажу. О, погоди! Мой работодатель хвастается и показывает мне своего тигренка, как будто каждый день. Так этот тигренок от тебя, да, Геральт?!»
Услышав первое предложение Мейлы, Геральт слегка опешил и подумал: «Чёрт! У этой женщины инстинкты, как у тебя». Затем он сказал: «… На самом деле мы не знаем, как я и сказал, прежде чем мы продали его в зоомагазин».
— Ладно, ладно. Я понимаю… конфиденциальность клиентов. Так что, есть ли что-то, о чём можно рассказать, кроме тигренка?
— Нет, мы охотимся каждое утро и возвращаемся ближе к вечеру. Мы просто встречаем обычную дичь, такую как олени, лоси, кабаны, а иногда и птицы, — сказал Геральт.
Услышав слова Геральта, Мейла слегка разочаровалась: «Ты скупой, Геральт. В Эссосе редко встретишь людей из одного и того же места! Ну же, поделись своим опытом».
— В том же месте? О чём ты говоришь, Мейла?
«Эти круглые очки в стиле Старого города, вы ведь из Старого города, как и я, верно? Только мейстеры или их ученики носят очки, а некоторые люди в Старом городе делают это ради стиля. И цвет вашей кожи тоже не такой, как обычно бывает у жителей Эссоса».
Услышав это, Геральт просто рассмеялся, а стоявший рядом с ним Яйс, не удержавшись, сказал: «Ты ошибаешься, мис-Меила. Господин Геральт родом из Мантариса».
— Мантарис? Где этот Джаус?
«Мантариз находится к северу от Валирийского полуострова, это что-то вроде восточной части Вольного города Волантис. Ходят слухи, что это город чудовищ, но на самом деле это не так, вы можете спросить у мастера Геральта, правда ли это».
— Город чудовищ? Правда!? — Мейла улыбнулась и спросила, как любопытная девочка, несколько раз моргнув в сторону Геральта.
«Как сказал Джейус, это всего лишь слухи. Что касается монстров, то есть просто люди с деформированным телом из-за болезни, поэтому их лица или иногда конечности похожи на монстров. Ты слышала о Каменном человеке, Мейла?»
«Каменный человек? Да, я слышал, что у людей с кожными заболеваниями кожа как камень, верно?»
«Верно, как и у Каменного человека, их кожа меняется из-за болезни «серая кожа». Так что некоторые люди, поражённые этой болезнью или чем-то подобным, становятся более агрессивными и нападают на других, не задумываясь. Позвольте мне рассказать вам, что есть ещё болезнь под названием «сновидцы». Эта болезнь распространяется, когда человек спит. Если вы заразитесь, то будете видеть галлюцинации во сне. Во сне простолюдин станет королём. Робкий станет крутым парнем, настоящим воином». Ботаник станет сильнейшим волшебником во вселенной. Особенность этой болезни в том, что они могут подключать свой разум в Стране Грез. И в тяжелых случаях некоторые из них решают покончить с жизнью, потому что не могут отличить реальность от мечты и, чувствуя разочарование, не могут принять себя такими, какие они есть на самом деле. Геральт сказал то же самое, что и Джаюсу раньше.
«Ого, это хороший материал для моей новой песни! Давай! Расскажи мне ещё раз о своей родине, пожалуйста~» — сказала Мейла с мечтательным взглядом, ожидая, что Геральт продолжит свой рассказ.
Когда Геральт открывает рот, чтобы заговорить, и хочет снова наврать ей, к Мейле подходит мужчина в кожаных доспехах и сразу же заговаривает с ней.
— Простите, что прерываю вас, мисс Мейла. Милорд Ласвелл Пик приглашает вас за свой стол на втором этаже.
Мейла, которая, услышав это, подсознательно поджала губы, повернула голову и сказала раздражённым тоном:
— Простите, я не знаю вашего мастера. Я всё ещё занят поиском материала для своей песни. В другой раз, пожалуйста.
Человек в кожаных доспехах слегка озадачен ответом Мейлы. Обычно вестеросцы, услышав титул лорда или Сира, немедленно подчиняются. Мужчина не хочет, чтобы его хозяйка разочаровывалась в нем, поэтому он будет продолжать пытаться еще немного принудить ее.
— Мисс Мейла, мой хозяин — лорд Старпайка. Вы уверены, что хотите отказаться от его приглашения? Он будет недоволен, — сказал мужчина с жёсткой интонацией, пристально глядя на Геральта, который слегка вздохнул, и на Джейуса, который нервничал.
Услышав это, Мейла бросает быстрый взгляд на Геральта и Джаюса. Она на мгновение замолкает и делает глубокий вдох, затем говорит: "Хууу ~ Хорошо, я принимаю его приглашение и пойду с тобой", затем Мейла поворачивается к Геральту: "Геральт, пожалуйста, подожди меня и не уходи отсюда. Хорошо ~ - сказала она с милой улыбкой, встает со своего места и идет на второй этаж.
Геральт следит за ней взглядом и видит, что она разговаривает с мужчиной средних лет с широким лбом, длинными каштановыми волосами, каштановой бородой и в доспехах средней тяжести.
Геральт не беспокоится о Мейле, потому что у нее Безупречный телохранитель и статус гостя магистра. Только идиот будет создавать ей проблемы, потому что это то же самое, что создавать проблемы с магистром. Но к нему это не относится, поэтому, увидев появление лорда Ласвелла, он немедленно повернулся и сказал Джаюсу.
— …Джаус, нам нужно выбираться отсюда. Я не хочу никаких проблем.
— В-в чём дело, мастер Геральт? Разве нам не нужно дождаться, пока Мейла вернётся сюда?
— Вот о чём я и говорю, нам не нужно её ждать. С ней всё будет в порядке, давай, Джейус.
Геральт взял свою бутылку вина и сразу же направился к двери, чтобы выйти на улицу, не дожидаясь, пока Яйс заговорит. Яйс сразу же последовал за Геральтом, когда они вышли из таверны. Небо темнело, и солнце медленно садилось. Они направились прямиком в таверну «Королевский валлирианец». Прежде чем Геральт расстался с Яйсом, он сказал:
«Джейус, возьми это красное вино для себя и Сури, там ещё половина бутылки»
— П-почему, господин Геральт, вам не нравится?
— Нет, ничего подобного, мне достаточно этого вкуса красного вина. Я не опьянею, даже если выпью дюжину бутылок.
— ...это так? Я возьму его, спасибо, мастер Геральт. Моей жене понравится!
— О, я чуть не забыл…у тебя есть кирка, Джаус?
— Кирка? Нет, не нужно. Зачем вам кирка, мастер Геральт?
«Я хочу 